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הפיוט ׳שיר השירים אסלסל׳ נכתב ליום ויושע (שביעי של פסח) שבו קראו את 

שירת הים. ואף על פי שהוא נכתב בשלב מוקדם יחסית בחייו של המשורר (על 

על פיוטי סדר  הרביעי בחבורה בהושענא׳), הוא כבר נסמך  פי חתימת ׳שמואל 

ארוכים שקדמו לו (ראו בקום, שיר השירים, עמ׳ 21–76; הנ״ל, תוספות לסדר 

שיר השירים, עמ׳ 87–94). לסדרי ויושע קדומים יותר השוו אליצור, שני פיוטים 

לויושע, עמ׳ 41–79. בארבעים חטיבותיו (600 טורים) של הפיוט הפייטן מפייט 

את כל התחלות פסוקי שיר השירים, שלושה שלושה בכל חטיבה בראש שלוש 

המחרוזות הראשונות. פסוקי שירת הים (שמ׳ יד, ל ואילך) ושירת דבורה (שו׳ ה, א 

ואילך) משמשים כפסוקי חתימה לסירוגין בחתימת המחרוזת הרביעית החותמת 

את החטיבה וקובעת את חריזת טורי החטיבה כולם (15). בראש טורי גימ״ל של 

פסוקי עשר  המילים של  כל  כסדר  באים  שיר השירים  המחרוזות המפייטות את 

יז; דב׳ לא, כב; שו׳ ה, א; תה׳ ל, א;  שירות (יש׳ ל, כט; שמ׳ טו, א; במ׳ כא, 

שה״ש א, א; דה״ב כ, כא; יש׳ ה, א; תה׳ צח, א). רבים מפסוקי שה״ש השלישי 

קושר אל תקוות הגאולה ובעיקר אל השיבה לירושלים כמרכז של עלייה לרגל. 

כך למשל: הנך יפה | לחנות בטירת ארמונים (76), מה יפו | תכופי חגיך בחגיגותם 

לאולמו  עלו  קומו  העת  בא   / מרומו  בשמי  מפוצץ  אדיר   | קול   ,(451) יעלוזון 

(121–122), כולך יפה | למקדשי בניך שבים (256), אנהגך | אל עירי (519). גם 

ההתייחסות אל ישמעאל כמי שדבק בעשיו מזכירה את יחסי הקרבה שנוצרו בין 

יוחנן צִימִיסְקֶס, הקיסר הביזנטי, ובין שבטי ערב ששלטו בירושלים: חמס יזעקו 

מתאומי זוגות (587). קיסר זה ביקש שהערבים יסלקו את היהודים מירושלים. לא 

לחינם מבקש הפייטן: אחריתו עדי אובד כקדם (179). בפירוש נעזרנו במקבילות 

רבות ממדרש לקח טוב של ר׳ טוביה בן אליעזר, איש ביזנטיון, אשר ר׳ אברהם 

לוין מירושלים הביא לידיעתנו חלק מהם.
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f.106.39 א: אוקספורד
ב: בודפשט קאופמן (115)73
ג: בודפשט קאופמן (92)133 

ד: לוס אנג׳לס, אוסף קומבס 11 
ה: ניו יורק אדלר 2151.77 – כ״י אחד עם ד
ו: ניו יורק אדלר 2152.16 – כ״י אחד עם ד

ז: ניו יורק אדלר 2176.11
ח: ניו יורק אדלר 6–2486.5 

ט: ניו יורק אדלר 2894.13
י: פילדלפיה דרופסי 252 
 IV C 333 כ: פריס כי״ח
 T-S H2.31 ל: קמברידג׳
 T-S H2.37 מ: קמברידג׳

נ: קמברידג׳ T-S Misc. 10.219 – כ״י אחד עם ב
 T-S Misc. 10.226 ס: קמברידג׳

 T-S NS 71.29 ע: קמברידג׳
 T-S NS 109.13 פ: קמברידג׳

  T-S NS 110.97 צ: קמברידג׳
 T-S NS 115.42 ק: קמברידג׳

ר: קמברידג׳ T-S NS 124.55 – כ״י אחד עם ס
ש: קמברידג׳ T-S NS 124.56 – כ״י אחד עם ס

 T-S NS 125b.5k ת: קמברידג׳
 T-S NS 126.91 תא: קמברידג׳

 T-S NS 135.140 תב: קמברידג׳
תג: קמברידג׳ T-S NS 137.2m – כ״י אחד עם ת

 T-S NS 137.55 תד: קמברידג׳
תה: קמברידג׳  T-S NS 138.12– כ״י אחד עם ת
תו: קמברידג׳ T-S NS 138.44 – כ״י אחד עם ת
תז: קמברידג׳ T-S NS 141.20 – כ״י אחד עם פ
תח: קמברידג׳ T-S NS 198.43 – כ״י אחד עם ד
תט: קמברידג׳ T-S NS 204.30 – כ״י אחד עם ד
תי: קמברידג׳ T-S NS 234.26 – כ״י אחד עם ג

תכ: קמברידג׳ T-S NS 235.116 – כ״י אחד עם ד

תל: קמברידג׳ T-S NS 236.64 – כ״י אחד עם תב
תמ: קמברידג׳ T-S NS 238.89 – כ״י אחד עם ד
תנ: קמברידג׳ T-S NS 243.137 – כ״י אחד עם ב

 T-S NS 244.48 תס: קמברידג׳
תע: קמברידג׳ T-S NS 274.126 – כ״י אחד עם א
תפ: קמברידג׳ T-S NS 275.50 – כ״י אחד עם פ
תצ: קמברידג׳ T-S NS 275.59a – כ״י אחד עם ע

 T-S NS 275.104 תק: קמברידג׳
תר: קמברידג׳ T-S NS 276.42 – כ״י אחד עם תב

  T-S NS 276.193 תש: קמברידג׳
תת: קמברידג׳ T-S NS 277.54 – כ״י אחד עם א
תאא: קמברידג׳ T-S NS 277.71 – כ״י אחד עם ב
תבב: קמברידג׳ T-S NS 277.115 – כ״י אחד עם ח
תגג: קמברידג׳ T-S NS 278.134 – כ״י אחד עם פ

 T-S NS 315.99 תדד: קמברידג׳
תהה: קמברידג׳ T-S NS 326.50 – כ״י אחד עם תק
תוו: קמברידג׳ T-S AS 111.239 – כ״י אחד עם תב
תזז: קמברידג׳ T-S AS 112.29 – כ״י אחד עם תב
תחח: קמברידג׳ T-S AS 114.90 – כ״י אחד עם ת

תטט: קמברידג׳ T-S AS 115.341 – כ״י אחד עם תב
תיי: קמברידג׳ T-S AS 116.121 – כ״י אחד עם פ
תככ: קמברידג׳ T-S AS 116.243 – כ״י אחד עם פ
תלל: קמברידג׳ T-S AS 116.248 – כ״י אחד עם ב
תממ: קמברידג׳ T-S AS 117.284 – כ״י אחד עם ת
תננ: קמברידג׳ T-S AS 117.337 – כ״י אחד עם ב
תסס: קמברידג׳ T-S AS 119.282 – כ״י אחד עם ת
תעע: קמברידג׳ T-S AS 123.60 – כ״י אחד עם פ

T-S AS 125.206 תפפ: קמברידג׳
T-S AS 127.117 תצצ: קמברידג׳
T-S AS 129.16 תקק: קמברידג׳

תרר: קמברידג׳ מוצרי IV 212.4 – כ״י אחד עם כ
IV 221 תשש: קמברידג׳ מוצרי
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שיר השירים דר' שמואל השלישי  

שִׁיר הַשִּׁירִים | אֲסַלְסֵל בְּפֶצַח רְנָנָי  
בְּיוֹם נִקְרַע בּוֹ סוּף לַהֲמוֹנָיי  

הַשִּׁיר | גָּעוּ גְאוּלַיי כְּנִגְרְפוּ מְדַיְּנָיי  
׳וַיֹּאמְרוּ לֵאמֹר אָשִׁירָה לַייָ׳               שמ׳ טו, א  

יִשָּׁקֵנִי | דוֹדִי כְהִרְעִישׁ חוּג גַּבְנוּנָּיי  5
הַלְוַוי יִשָּׁקֵנִי שְׁנִיָּיה וְיַרְעִיץ מְעַנָּיי  
יִהְיֶה | וִתְקִי בִשְׁתֵּי תוֹרוֹת לִמְדוֹנָיי  

׳כִּי אֲנִי יָדַעְתִּי כִּי גָדוֹל יְיָ׳                                           תה׳ קלה, ה  

לְרֵיחַ | זִיוּוּג צַהֲבַת שְׁנֵי שְׁמָנָיי  
חַשְׁתִּי לְהִתְנַחוֹת עַל יַד שְׁנֵי אוֹמְנָיי  10

לָכֶם | טוּב שְׁנֵי עוֹלָמוֹת לְדַשֶּׁנְכֶם אֱמוּנָיי  
׳טַעֲמוּ וּרְאוּ כִּי טוֹב יְיָ׳                                    תה׳ לד, ט  

יְיָ | יָרִיב רִיבַיי וְיָדִין דִּינָיי  
כְּמֵאָז בְּרַצְּצוֹ רָאשֵׁי מְדַיְּנָיי  

׳וַיּוֹשַׁע יְיָ׳                                        שמ׳ יד, ל  15

 , :    . :� (טורים 227–202),  (טורים 227–202 ,53–29), +++ , , , (טורים 522–52), ++ (טורים 448–531), 
 (טורים 411–455),   (טורים 167–182),   (טורים 181–125),  (טורים 510–430), + (טורים 1–75),   (טורים 1–46),   (טורים 286–315), 
–321 (טורים     ,(300–277  ,176–151 (טורים     ,(520–510  ,437–419 (טורים     ,(94–76 (טורים     ,(113–95 (טורים     ,(513–440 (טורים   

(טורים    (טורים 361–389),    575–הסוף),  (טורים     ,(77–54 (טורים     ,(34–10 (טורים     ,(227–201 (טורים    (טורים 223–246),     ,(361
 ,(342–316 ,77–42 (טורים 510–438),  (טורים 180–151),  (טורים 596–הסוף),  (טורים 150–91),  (טורים 592–הסוף),  (טורים 112–

  ,(403–396 ,371–366 ,99–95 (טורים 81–86,  �  ,(488–481 ,465–458 ,276–271 ,255–245 (טורים 1–15, 32, 92–104,   +  ,(263–230 ,150
 (טורים 582–575 ,379–369),  (טורים 379–338),  (טורים 66–51),  (טורים 97–91 ,75–66),  (טורים 240–222),  (טורים 421–427, 
� , ,(טורים 36–31 ,19–15)  (טורים 1–15, 31–45, 61–75, 91–105, 121–126, 149–165, 181–188, 215–225, 271–285,   ,(449–445
 ,(585–571 ,555–541 ,525–511 ,495–481 ,465–451 ,435–421 ,405–391 ,375–361 ,345–331 ,315–301 (טורים 10–1).    : גנזי שכטר, 

ג, עמ' 58–92; מירסקי, ילקוט הפיוטים, עמ' נב-נד.
     לימדוני  לִמְד̄וֹנַי  [     וִיתְקִי [ �    וירעוץ  [�     אשר נקרע  שנקרע  [      סדר ליושע  סדר

 ביד  על ידי  [�     התנחות  [ 

�  התחלות פסוקי שיר השירים פותחות את הטור הראשון בכל מחרוזת.    �כמו אזמר.    ��על פי 
יש' יד, ז.    � ים סוף.    � מכאן ועד לטור 78 פסוק המסגרת מיש' ל, כט. וכן בהמשך מקראות שלשון שי"ר נכלל 
בהם משמשים כפסוקי מסגרת בראש טורי גימ"ל של המחרוזות.    �צעקו.    �גאולי ה', ישראל.    ��כאשר 
נסחפו בים הדנים אותי לכף חובה, המצרים.     שהש"ר א ב, ג, על הפסוק: ישקני מנשיקות פיהו: ר' יוחנן פתר קריה בישראל 
בשעה שעלו להר סיני.     שהש"ר א ב, ד: מיד חזרו באו להם אל משה, אמרו לו משה רבינו לואי יגלה לנו פעם שניה, לואי 
�� �   .ישקני מנשיקות פיהו, לואי יתקע תלמוד תורה בלבנו כמות שהיה, אמר להם אין זו עכשיו, לעתיד לבוא הוא
תורה שבכתב ותורה שבעל פה.     השווה למילה הזאת לעיל, פקודי, זולת �    .3 שהש"ר א ב, ה: לריח שמניך 
טובים...שתי תורות הן, תורה שבכתב ושבעל פה.    �  משה ואהרן.     השוו תרגום על שה"ש א, ג: ובגין כן 
רחימו צדיקיא למהך בתר אורח טובך בדיל דיחסנון עלמא הדין ועלמא דאתי.    ���על פי תה' עד, יד.    �פסוקי 
שירת הים ושירת דבורה מלווים את החטיבות בסופן לסירוגין. פסוקים אלה גם קובעים את החריזה בכל חטיבה למלוא אורכה.



השלישי שמואל  רבי  וצרות  י

854

מָשְׁכֵנִי | לְהוּטָה אַחַר שְׁכִינָה יָד כְּהֻבְרָק  

מַסָּעוֹת אַרְבָּעִים וּשְׁתַּיִם דִּידּוּיִי הֵירָק  

כְּלֵיל | נִשְׁמָר לְדוֹרוֹת נוֹגְשִׂים לְהַעֲרָק  

׳וַייָ עֲלֵיהֶם יֵרָאֶה וְיָצָא כַבָּרָק׳                                       זכ׳ ט, יד  

שְׁחוֹרָה | סְקוּרָה אֲנִי בְתוֹכַחַת בִּי זָרָק  20

עֲנוּגָּה וְנָאוָה בְנֶחָמוֹת לִי פֵירָק  

הִתְקַדֵּשׁ | פִּקְּדוּנִי וּבְקוֹל לִי שָׁרָק  

׳כַּנְפֵי יוֹנָה נֶחְפָּה בַכֶּסֶף וְאֶבְרוֹתֶיהָ בִּירַקְרַק׳                                            תה׳ סח, יד  

אַל תִּרְאוּנִי | צְרוּבָה וְכָל אֵבֶר בִּי נִפְרָק  

קְמוּטָה בְכַף צָר שֵׁן עָלַי חָרָק  25

חָג | רָצוֹן אָחוֹג וְאֶמָּלֵא כַמִּזְרָק  

׳לְרֵיחַ שְׁמָנֶיÍ טוֹבִים שֶׁמֶן תּוּרַק׳                               שה״ש א, ג  

תּוּרַק | שִׁפְרַת מַטָּעָתִי וÎְא כְאִילַן סְרָק  

תַּבַּעְנָה שְׂפָתַי בְּשִׁיר הַנִּמְרָק  

שו׳ ה, א ׳וַתָּשַׁר דְּבוֹרָה וּבָרָק׳               30

 כשיר [     שפתי תהלה [     ובל בכה"י� [      פיקדני [      בתוכחות [�     יד שכינה [� 

על שנתעכבתי במדבר ארבעים ושתים מסעות.      שהש"ר א ד, ב: להוטים היו ישראל אחרי שכינה.     שהש"ר א ו, ד: 
��  כליל פסח, ועל פי שמ' יב, מב.    �להעריק, להבריח.    – לקח טוב, שה"ש א ה, עמ' 19: 
��    .שחורה אני בתוכחות ונאה אני בנחמות ובהבטחות שהבטיחני על ידי נביאיו, והשוו גם מדרש שיר השירים כאן, ח ע"ב
�    .על פי תה' קיט, קעא���    .על פי זכ' ט, טו���    .(ל) גאל אותי, ועל פי הארמית�

המושלם כאן בהמשך.
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הַגִּידָה לִּי | תַכְלִית קֵץ הַגְּאוּלָּה  

שׁוֹשַׁנַּת עֲמָקִים אֵיכָה תִרְעֶה וּתְנַהֵלָה  

וְשִׂמְחַת | רַוְחָתִי עַד אָן תַּסְלִילָה  

׳אָסִיחָה וְתִתְעַטֵּף רוּחִי סֶלָה׳                        תה׳ עז, ד  

אִם | קָצִיר עָבַר וְקַיִץ כָּלָה  35

צוּר לְבָבִי וְחֶלְקִי רַחֲמָיו Îא יִכְלָה  

לֵיבָב | פֶּן יָפוּג אֲבַשֵּׂר וַאֲמַלֵּלָה  

תה׳ מ, י ׳הִנֵּה שְׂפָתַי Îא אֶכְלָה׳               

לְסוּסָתִי | עֲדִי קִישַּׁטְתִּי סוּסֵי צַר לְהַבְהִילָה  

סְוֵינִים לִירוֹת וְלִזְרוֹק בְּנִבְכֵי מְצוּלָה  40

כַּהוֹלÌֵ | נָאוֹר יֵירָאֶה וִינַהֲלֵנִי בְחֶמְלָה  

׳אֶל הַמְּנוּחָה וְאֶל הַנַּחֲלָה׳                                                דב׳ יב, ט  

הַנַּחֲלָה | מַה נְּעִימָה הִיא וּמְגוּדָּלָה וּמְהוּלָּלָה  

לְנוֹחֲלֶיהָ הֶרְאָה נִיסִּים וְחוֹזֶק גְּדוּלָּה  

׳וַיַּרְא יִשְׂרָאֵל אֶת הַיָּד הַגְּדוֹלָה׳                                  שמ׳ יד, לא  45

 [      בעמקי [      עדיי  [      ליבוב [      תמלילה  [      מתי  [     העמקים [ 
 ליתא

 השוו תרגום לשה״ש א, ז.    ���כינוי לישראל על פי שה״ש ב, א.    ��על פי שה״ש א, ז, והשוו 
לקח טוב על אתר, עמ׳ 24: איכה תרעה איכה תרביץ בצהרים – איכה תרעה, בימות המשיח (ל).    ��� מתי 
תרומם (ל).    ��השוו לקח טוב, שה״ש א ז, עמ׳ 24–25: שלמה אהיה כעוטיה – ...שלא אהיה כעוטיה כאבל הזה 
שהוא עוטה על שפם ודומם, כך ישראל כיון שהאריך עליהם הגלות וכלו כל הקצין היו יושבין ומשתוממין ואין להם פה להשיב 
�������.על פי תה׳ עג, כו����    .כלו כל הקצים ועל פי יר׳ ח, כ�����    .לאומות
על פי תה׳ מ, יב.    ����על פי בר׳ מה, כו.     שהש״ר א ט, ד: לססתי ברכבי פרעה – אלא רכב פרעה על סוס 

זכר, וכביכול נגלה הקב״ה על סוס זכר.    �הוא פרעה.    ��מצרים (על פי יח׳ כט, י).
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נָאווּ | כְּרוּבֵי צַעֲצוּעִים עָשׂ אִיתִיאֵל  

יָשַׁב תַּחְתֵּימוֹ אָרוֹן וּכְרוּבֵי יְקוּתִיאֵל  

בֶּחָלִיל | טוֹפְפוּ מְחַצְּרִים לְהַלֵּל לָאֵל  

תה׳ מא, יד ׳בָּרוÌּ יְיָ אÎֱהֵי יִשְׂרָאֵל׳                          

תּוֹרֵי | חֲלִי כֶתֶם אָרוֹן עָשׂ בְּצַלְאֵל  50

זִיקֵּק בְּתוֹכוֹ שְׁנֵי לוּחוֹת כְּהוֹאֵל  

לָבוֹא | וּלְלַמֵּד דִּקְדּוּקֵי מִצְווֹת בְּדִיר אֲרִיאֵל  

׳נוֹרָא אÎֱהִים מִמִּקְדָּשֶׁיÍ אֵל יִשְׂרָאֵל׳                              תה׳ סח, לו  

עַוד | הַיּוֹם הַזֶּה אֲיַחֵל לְגוֹאֵל  

דַּלּוֹתִי שַׁחוֹתִי וְאֵין דּוֹרֵשׁ וְשׁוֹאֵל  55

בְּהַר | גְּבוּל יִשְׂרָאֵל יַעֲמֹד הַשַּׂר מִיכָאֵל  

׳לָבוֹא בְהַר יְיָ אֶל צוּר יִשְׂרָאֵל׳                                    יש׳ ל, כט  

יִשְׂרָאֵל | בְּחַסְדּוֹ מָשÌַׁ בְּצֶדֶק עָבַר פְּנוּאֵל  

אִיבַּד לוֹחֵץ לְפַרְפֵּר וּלְהַתְאֵל  

שו׳ ה, ב ׳בִּפְרוֹעַ פְּרָעוֹת בְּיִשְׂרָאֵל׳              60

  [      קדשי [      עד [      דקדוק [     וללמוד  [      מַחְצָרים [      יישב [ 
 [..](לוחץ) [וליחץ צרים] בחז

  שלמה.      משה.    ��כמו 'הטיפו', הרימו קולם.     שהש"ר א יא, א: תורי זהב זה הארון.    
� תרגום על אתר: ואתן לך ית תרין לוחי אבנין...כתובין באצבעי, גליף בהון עסרתי דבריא זקיקין יתיר מן כספא דמזוקק 
שבע זמנין שבע.    �  בבית המקדש בירושלים.    ���השוו יר' ל, יז.    ����על פי 
דנ' יב, א.    ��לצדו.    � כינוי ליעקב, על פי בר' לב, ל.    � אולי הבין את איוב טז, יב ויפרפרני כמו 

להמית ולהכניס לתוך פיר.    �ולקלל.



פסח של  עי  לשבי ושע  י ו סדר 

857

צְרוֹר הַמּוֹר | אִיפְנוּן קְטֹרֶת צָו לְמוּמְשֶׁה  

בְּאַחַד עָשָׂר סַמְמָנִים וְצִמְ[צוּ]מָם מִלְּהִינָּשֶׁה  

יְיָי | גַּ[לֵּ]ה טְמִינָתָם כְּנַמְתָּה לְהַרְשֶׁה  

׳לְמַעַן צִיּוֹן Îא אֶחֱשֶׁה׳                                    יש׳ סב, א  

אֶשְׁכּוֹל | דַּבָּר שֶׁהַכֹּל בּוֹ כֹּל נִרְשֶׁה  65

הוּתְאַו לִי בִכּוּרָה כְּתָקַף עוֹל נוֹשֶׁה  

אֶל | וַעֲדִי בּוֹא אָבוֹא וּלְהַקְרִיב אֵירָשֶׁה  

׳עוֹלָה רֵיחַ נִיחֹחַ אִשֶּׁה׳                          במ׳ כח, יג  

הִנÌָּ יָפָה | זְהִירָה בַּבַּיִת וּבַשָּׂדֶה בְּמִצְוַת מַחְשֶׁה  

חִיבַּת [שְׁתֵּי] סַנְהֶדְ[רָיוֹ]תַיÎ Ìִא יִנְשֶׁה  70

צוּר | טֶכֶס גְּ[בוּרוֹ]תָיו יְעוֹרֵר וּבַל יֶחֱשֶׁה  

תה׳ פ, ג ׳לִפְנֵי [אֶ]פְרַיִם וּבִנְיָמִן וּמְנַשֶּׁה׳              

וּמְנַשֶּׁה | [יְאוּיַּיל עִם שְׁבָטִים] בְּחַיִל לְהַכְחִיד מַקְשֶׁה  

כּוּלָּם יְשׁוֹרְרוּהוּ בְעֵת דָּלָם וַיִּמְשֶׁה  

׳אָז יָשִׁיר מֹשֶׁה׳                                      שמ׳ טו, א  75

     דביר [      [      צמצומם  ⸢צמצוצם⸣ [     למו משה בכה"י  מומשה  [     קטורה [ 
      [�      זהורה [      אורשה [     וועד  [      הִתְ̄אַו  הותאב [     בל בכה"י  [

 מהשה  [     יַאיֵיל [     [��     לבני בכה"י [�     [�

� –למשה. והשוו�שהש"ר א יד, ג: ר' יוחנן פתר קריה בקטרת בית אבטינס. צרור המר – זה אחד מאחד עשר 
סממנין שנותנין בה...בין שדי ילין – שהיתה מצומצמת בין שני בדי הארון.    ��כמו 'לצוות'. השוו טל, מילון הארמית 
לא העמדתי מגנים וצדיקים, וממך אני  מנח  אל תירא אברהם אנכי מגן לך –  א יד, ג:  השומרונית, עמ' �    .853שהש"ר 
מעמיד מגנים וצדיקים, ולא עוד אלא שבניך באים לידי עבירות ומעשים רעים, אני רואה אי זה הוא אדם גדול שבהן, שיכול 
לומר למדת הדין, די, ואני נוטלו וממשכנו בעדם, שנאמר אשכל – איש שהכל בו, מקרא ומשנה, תלמוד, תוספתות ואגדות, 
�     .שהכול ברשותו��    .הכפר – שמכפר עונותיהם של ישראל, בכרמי עין גדי – אני נוטלו וממשכנו בעדם
��על פי מי' ז, א: אין אשכול לאכול בכורה אותה נפשי, והשוו שהש"ר שם: הצדיק הזה חביב עלי כבכורה בטרם קיץ.    
���אל אוהל מועד.�����אתחיל, והשוו טל, מילון, עמ'     .854 שהש"ר א טו, א: הנך יפה – במצות הבית, 
בחלוק תרומה ומעשרות, הנך יפה – במצות השדה, בלקט שכחה ופאה.    �כינוי לאל.    ���מדרש 
שיר השירים א טו, טז ע"ב: עיניך יונים – זו סנהדרין גדולה וסנהדרי קטנה.    � יחוזק.    �לבו, הוא מי שהקשה 

את עולו על עם ישראל.
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הִנÍְּ יָפֶה | לַחֲנוֹת בְּטִירַת אַרְ[מֹ]נִים  

מְלֶאכֶת מִקְדָּשׁ כְּנִגְמְרָה וְטוּרִים וְרִימּוֹנִים  

יִשְׂרָאֵל | נִיצְּחוּ וְהַלְוִיִּם בְּכִינּוֹרוֹת מְרַנְּ[נִים]  

׳עוֹמְדִים מִזְרָח לַמִּזְבֵּחַ וְעִמָּהֶם כֹּהֲנִים׳                              דה״ב ה, יב  

קוֹרוֹת | סִיפּוּק בְּרוֹשִׁים וְאַלְגּוּמִּים מְתוּכָּנִים  80

עִרְעֲרוּם כַּשְׂדִּים וַיָּנִיעוּ רֹאשׁ שְׁכֵנִים  

אָז | פָּנָה דוֹדִי מִיקוֹד עֲשָׁנִים  

׳לִרְעוֹת בַּגַּנִּים וְלִלְקוֹט שׁוֹשַׁנִּים׳                                שה״ש ו, ב  

אֲנִי | צִילּוֹ חִמַּדְתִּי בְּסוּר צֵל צוֹעֲנִים  

קְרָאתִיו מִמַּעֲמַקִּים וְדִילַּנִי מֵעִמְקֵי זֵידוֹנִים  85

יָשִׁיר | רוֹעֶה וְצֹאנוֹ בְּחַצְרוֹת מְעוֹנִים  

׳עוֹד יְנוּבוּן בְּשֵׂיבָה דְּשֵׁנִים וְרַעֲנַנִּים׳                              תה׳ צב, טו  

וְרַעֲנַנִּים | שֶׁפַע טוּבָם יוּשְׁפַּע בְּמָעוּזְנִים  

תּוֹקֶף יְשׁוּעוֹת אֵל מְסַפְּרִים וּמְאַזְּנִים  

שו׳ ה, ג ׳שִׁמְעוּ מְלָכִים הַאֲזִינוּ רוֹזְנִים׳              90

 [      בהסירו [     מקוד בכה"י  [     � וני(ח)[ע]ו [     [ע]ר[ע]רום [�     סיפוג [      למזרח [ 
 ומאזינים [�    טוכס בכה"י� טובים  [�     בחצרות בית [      ממעמקי [     ודלני

�� בבית המקדש, והשוו שהש"ר א, סו: אף ערשנו רעננה – זה בית המקדש.    ���שהיו בבית 
המקדש (מל"א ז, מב).    ��כמו 'ניגנו'.    ��כמו הספקה של חירם מלך צור. והשוו אגדת שה"ש א יז, עמ' 28: 
��    .(דה"ב ב, ז) 'כמו 'אלמוגים�����.קורות בתינו ארזים – אילו הקורות שהביא חירום (משה) לשלמה
�החריבו את הבית הבבלים.    ��השוו אי' ב, טו.    � מכאן ועד לטור 176 פסוק המסגרת משמ' טו, א.    
צלם  סר  יד, ט:  השוו במ'  ��    .ג ב,  שה"ש  על פי  ���    .והקרבנות האל מהמזבח  פנה    ��
מעליהם.    ��שעבוד מצרים. והשוו שהש"ר ב א, א: אני חבצלת השרון – אני היא וחביבה אני, אני היא שהייתי 
חבויה בצלן של מצרים.    ���על פי תה' קל, א, והשוו�שהש"ר ב א, ג: אני היא, וחביבה אני, שנתונה בעמקי 
כינוי למים סוערים,  � לפניו.     אני מרטבת מעשים טובים כשושנה ואומרת שירה  הצרות, וכשידלני הקב"ה מהצרות 
על פי תה' קכד, ה.    ���המנהיג וצאן מרעיתו.    �המקדש.    ��במבצרים, והצורה על פי יש' 

כג, יא.    � ומשמיעים.
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כְּשׁוֹשַׁנָּה | תְּאוּרָה בֵּין קָנִים נְטוּעָה  

שׁוּלַמִּית נִדְמְיתָה בְּעוּשׁ מִצְרַיִם אַחֲרֶיהָ לִנְסֹעָה  

מֹשֶׁה | רָחַשׁ תְּפִילָּה וְצָעַק וּפָעָה  

׳נוֹהֵג כַּצֹּאן יוֹסֵף יוֹשֵׁב הַכְּרוּבִים הוֹפִיעָה׳                        תה׳ פ, ב  

כְּתַפּוּחַ | קֶצֶב גְּמַר פֵּירוֹתָיו לַחֲמִשִּׁים לְרוֹעֵעָה  95

צְנוּעִים כֵּן קִיבְּלוּ דָת לַחֲמִשִּׁים לְשַׁעְשֵׁעָה  

וּבְנֵי | פְדוּיֶיÍ הִקְדִּימוּ עֲשִׂיָּיה לִשְׁמִיעָה  

׳כֹּהֲנֶיÍ יְיָ אÎֱהִים יִלְבְּשׁוּ תְשׁוּעָה׳                             דה״ב ו, מא  

הֶבִיאַנִי | עֲמוֹד תַּחְתִּית הָהָר לִשְׁמֹעָה  

סָדַר לִי פָּנִים אַרְבָּעִים וְתִשְׁעָה  100

יִשְׂרָאֵל | נְטוּשִׁים יְבַשְּׂרֵם לְהַשְׁמִיעָה  

׳מְבַשֵּׂר טוֹב מַשְׁמִיעַ יְשׁוּעָה׳                                      יש׳ נב, ז  

יְשׁוּ‹עָה› | מִתּוÌֹ יֵיאוּשׁ תּוּחַשׁ כְּהֶרֶף שָׁעָה  

לְעֵת תְּזַמֵּר וְתַעַן אוֹם נוֹשָׁעָה  

׳עָזִּי וְזִמְרָת יָהּ וַיְהִי לִי לִישׁוּעָה׳                                    שמ׳ טו, ב  105

     אמנה [      קבלו עליהם  [      בכוש [     נדמתה [���� שונמית [      קוצים [ 
 בהרף  [    תואש בכה״י  [      נפוצים  [ 

� נמשלת, והיא כנסת ישראל.    �יש כנראה להעדיף את גרסת 'קוצים'. והשוו אגדת שיר השירים ב ב, עמ' 29: 
כשושנה בין החוחים, כדרך שהשושנה נאה בין החוחים, כך ישר' נאים בין האומות, אימתי נאים, בשעה שעלו וצהלו ממצר' (ל).    
��ישראל ועל פי שה"ש ז, א.    �כמו בחוש, כאשר מיהרה, והשוו יואל ד, יא.    ��להתרועע ולשמוח 
ישראל  שיצאו  משעה  כך  יום,  חמשים  פירותיו  שגומר  ועד  ניצו  שמוציא  משעה  זה  תפוח  מה  ב:  ג,  ב  שהש"ר  והשוו  בפרי, 
ממצרים ועד שקבלו את התורה נ' יום.    �����כך קיבלו ישראל את התורה.     שהש"ר ב ג, ב: מה תפוח זה 
ניצו קודם לעליו, כך ישראל בסיני הקדימו עשיה לשמיעה.    ���על פי שמ' יט, יז, והשוו שהש"ר ב ד, א: הביאני 
אל בית היין...אמרה כנסת ישראל, הביאני הקדוש ברוך הוא למרתף גדול של יין, זה סיני, ונתן לי משם התורה, שנדרשת מ"ט 
פנים טהור ומ"ט פנים טמא.    �������השוו איגרות ופיוטים היסטוריים י 13–14: מתוך 
עין ישועה לנו תצמיח (ל). והשוו  יאוש הצמיח ישועה...כהרף שעה. וכן בנוסח ארץ ישראל של ברכת מחיה המתים: כהרף 

ארליך, תפילת העמידה, עמ' ���    .44השוו 'עם נושע' (דב' לג, כט).
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סַמְּכוּנִי | כִּי הָחֳלֵיתִי בְעֶרֶשׂ דְּוָויי לִרְדּוֹם  

יְדִידִים רַפְּדוּנִי בְדִבְרֵי נֶחָמוֹת לִקְדּוֹם  

אֶת | טַעְמֵי הֲלָכוֹת מְאוּשָּׁשׁוֹת אִלְּפַנִי בַּהֲדוֹם  

׳דּוֹדִי [צַח] וְאָדוֹם׳                               שה״ש ה, י  

שְׂמֹאלוֹ | חוֹפְפַתְנִי בַמִּדְבָּר מָן וּשְׂלָיו לִשְׁדּוֹם  110

זְקָפַתְנִי יְמִינוֹ בְּאֶרֶץ צְבִי וָאֶקְדּוֹם  

הַשִּׁירָה | וִיעֵד נוּנִי כְשִׁסַּע גִּרְגָּשִׁי לַהֲדוֹם  

יה׳ ו, יב ׳וַיֹּאמֶר לְעֵינֵי יִשְׂרָאֵל שֶׁמֶשׁ בְּגִבְעוֹן דּוֹם׳             

הִשְׁבַּעְתִּי | הֲמוֹנַיי מִמְּרוֹד בְּפֶרֶא וְאָדוֹם  

דּוֹמּוּ עַד עֵת אֶתְּנֵם כִּסְדוֹם  115

הַזֹּאת | גָּזַרְתִּי לְלָחֳמָם בÎְּא זַיִין וְקַרְדּוֹם  

׳וְנָתַתִּי נִקְמָתִי בֶּאֱדוֹם׳                                    יח׳ כה, יד  

בֶּאֱדוֹם | בְּכוֹס חָמַר הִתְעַלֵּל בָּהּ תִּשְׁדּוֹם  

אַדִּיר אַל תֶּחֱשֶׁה וְאַל תִּדּוֹם  

שו׳ ה, ד ׳יְיָ בְּצֵאתÍְ מִשֵּׂעִיר בְּצַעְדÍְּ מִשְּׂדֵה אֱדוֹם׳            120

     כשמוע [     ויעדני [�      זקפני [      דוי צח [      [הלכות](שירות) [      רדפוני [ 
 ללחמה [ 

���על פי תה' מא, ד.������ השוו שהש"ר ב ה, א: ועכשו שאין הפרוטה מצויה וביותר שהן 
חולים מן השעבוד, אין מבקשין לשמוע אלא דברי ברכות ונחמות. וכן לקח טוב ב ה, עמ' 37: סמכוני באשישות, אין אשישות 
אלא לשון חוזק...היו חכמים דורשין להם דברי תוכחות ודברי כבושים...והם הם אשישות, כיון שירבו הצרות...דורשין חכמים 
ג,  מחקרים,  כנסת  תא־שמע,  והשוו  (ל).  בתפוחים'  'רפדוני  הקב"ה, שנאמר  של  לייחודו  ישראל  לב  לחזק  בדברי נחמות כדי 
�    .השוו שהש"ר ב ה, א: סמכוני באשישות – אלו ההלכות המאוששות ��    .11 עמ' 261, הערה
בארץ, ועל פי יש' סו, א.    � לאכול, השוו חב' ג, יז.    ���בארץ ישראל.    ����יהושע 
אמר כעין דברי שיר 'שמש בגבעון דום וירח בעמק אילון'.    �פועל גזור מן הֲדִמָּנוּ (יר' ח, יד) או מן הַדָּמִין (דנ' ב, ה).    
� � המלכיות.     [ב]עול  ימרדו  שלא  לישראל  (נשבע)[השביע]  א:  ז,  ב  שהש"ר  והשוו  למרוד,  שלא  � �
�    .בכוס יין תוסס התעלל באדום, עד שתושמד��     .את זאת גזרתי��    .במוסלמים ובנוצרים

לשון השמדה, מן יְשָׁדֵּם (מש' יא, ג).    ��כינוי לאל.
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קוֹל | אַדִּיר מְפוֹצֵץ בִּשְׁמֵי מְרוֹמוֹ  

בָּא הָעֵת קוּמוּ עֲלוּ לְאוּלַמּוֹ  

לַייָ | גַּדְּלוּ הַלְלוּ שַׁבְּחוּ לְבָרְכוֹ וּלְרוֹמְמוֹ  

׳כִּי הִנֵּה יְיָ צבאות יוֹצֵא מִמְּקוֹמוֹ׳                                יש׳ כו, כא  

דּוֹמֶה | דִילּוּגוֹ לְנִרְאֶה וְנִכְסֶה בְקוּמוֹ  125

הֲגַם אַרְבָּעִים וַחֲמִשָּׁה יָמִים בְּהִתְעַלְּמוֹ  

וַיֹּאמְרוּ | וִויעוּד קֵץ לְגַלּוֹת לָמוֹ  

׳לִפְנֵי שֶׁמֶשׁ יִנּוֹן שְׁמוֹ׳                                    תה׳ עב, יז  

עָנָה | זַעֲקַת קוֹטְפֵי מַלּוּחַ וְרָתְמוֹ  

חֹנִים בְּמִדְבַּר יְהוּדָה לַחֲזוֹת בְּנָועֳמוֹ  130

לֵאמֹר | טוּסוּ הִמָּלְטוּ יַעֲנֶה בְעַצְמוֹ  

׳כִּי Îא יִטּוֹשׁ יְיָ אֶת עַמּוֹ׳                            שמ״א יב, כב  

עַמּוֹ | יְנַהֵג וִינַהֵל כְּחוֹק רִישּׁ⸢וּ⸣מוֹ  

כְּנִיהֲגָם בְּקֶדֶם וְהִכְחִיד צַר וְהִשְׁמִימוֹ  

׳יְיָ אִישׁ מִלְחָמָה יְיָ שְׁמוֹ׳                                     שמ׳ טו, ג  135

     והללו לשבחו ולרוממו [���      [אמר לעמו] (לאולמו)  [    בעת העת בכה"י  באה עת  [� 
 ואיבד  והכחידם�[     קדם  כקדם [     כניהלם  [      כדת  [      הנם  [ 

���קולו של האל הגדול.�����מכריז ואומר, וכמו: בת קול מפוצצת.������דרשה על 'ודגלו' (שה"ש 
ב, ד).    � השוו שהש"ר ב ט, ג: דומה דודי לצבי – מה צבי זה נראה וחוזר ונכסה, נראה וחוזר ונכסה...כך גואל 
האחרון נגלה להם וחוזר ונכסה מהן, וכמה נכסה מהן, ארבעים וחמשה ימים...ואותן הימים ישראל קוטפים מלוחים ושרשי 
רותם ואוכלין.    ��כמו 'זימון'.    � כינוי למשיח. השווה סנהדרין צח ע"ב: מה שמו [של המשיח]...ינון שמו.    
����על פי איוב ל, ד: הקוטפים מלוח עלי שיח ושרש רתמים לחמם.    ���השוו שהש"ר, 
שם: ולאיכן הוא מוליכן מאן דאמר למדבר יהודה.    ��על פי תה' כז, ד.    ���כדרכו הקבועה.    

��את פרעה.
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כִּי | לוֹחֲצִים הַנִּמְשָׁלִים בְּמֵי זֵידוֹנָיי  

מַלְכֻיּוֹת אַרְבַּע מָלְכוּ לָהֶם עַל הֲמוֹנָיי  

אָשִׁירָה | נֶצַח לַמּוֹצִיא לָאוֹר דִּינָיי  

׳כִּי מִי אֱלוֹהַּ מִבַּלְעֲדֵי יְיָ׳                                 תה׳ יח, לב  

הַ[נִּ]צָּנִים | סַנְסִנֵּי אַרְבָּעָה חָרָשִׁים הֵם רוֹזְנָיי  140

עָלָה בַסְּעָרָה קוֹלוֹ כְקוֹל רֶגֶשׁ בְּאָוזְנָיי  

לַייָ | פִּילַּלְתִּי וַיַּקְשִׁיב קוֹל תַּחֲנוּנָיי  

׳הַלְלוּיָהּ כִּי טוֹב יְיָ׳                                    תה׳ קו, א  

הַתְּאֵנָה | צִמְחֵי פִגְפּוּגָהּ תַּחֲנִיט לְעֵינָי  

קְלוֹעַ בַּחֶרֶב כָּל חַטָּאֵי הֲמוֹנָיי  145

כִּי | רֵעִים לְהִתְעַנֵּג לֶאֱכוֹל יָסוֹבּוּ לְפָנָי  

׳אָז נִדְבְּרוּ יִרְאֵי יְיָ׳                                     מל׳ ג, טז  

יְיָ | שְׁמוֹ מִגְדַּל עוֹז לִבְנֵי אֵיתָנָיי  

תְּאֵיבָיו יַסְגִּיל [כְּ]עֵת [נִגְ]לָה לְעֵינָי  

שו׳ ה, ה ׳הָרִים נָזְלוּ מִפְּנֵי יְיָ׳               150

     למציל     [        פגפוגיה     [        רעש     [        אמוניי     [        הנחשלים     [ 
     נגלה  בעת     [ � בכה"י     תאיביו  תאביביו    תאוביו     [   בכה"י     מדגל   [ � � � � � להתגלע     [  

 (לעיניי) בענניי מול גנוניי צ [

� ��� .(ל) השוו שהש"ר ח ז, א: מים רבים אלו אומות העולם �    .כינוי לאומות על פי שמ' ג, ט �
 השוו מדרש שיר השירים ב יא, כד ע"ב: כי הנה הסתיו עבר הגשם חלף הלך לו (שה"ש ב, יא) אלו ארבע מלכיות...ולמה 
מדמה אותם בגשם, אלא מה הגשם כל מה שמוצ(י)אין הן שוטפין, כך אומות העולם (ל).    ����לעושה לי 
משפט צדק, על פי מי' ז, ט.    � השוו שהש"ר ב יג, ד: הנצנים נראו בארץ – הנצוחות נראו בארץ, מי הם, ר' ברכיה 
�     .בשם ר' יצחק כתיב ויראני ה' ארבעה חרשים (זכ' ב, ג), ואלו הן אליהו, ומלך המשיח, ומלכי צדק, ומשוח מלחמה
 כינוי לאליהו על פי מל"ב ב, יא, והשוו לקח טוב ב יב, עמ' 43: וקול התור נשמע בארצנו (שה"ש ב, יב) – זה קולו 
של אליהו.    – לקח טוב על אתר: התאנה חנטה פגיה – אלו רשעי ישראל שהם פגים ובוסר...ועתיד השם לקרב את 
הצדיקים ולשמחם ולרחק את הרשעים ולביישם שנאמר...הנה עבדי יאכלו (יש' סח, יג).    �����על פי 
עמ' ט, י.    �����על פי מש' יח, י.    ��את החושקים בו יקרב כפי שעשה כאשר נגלה לעיניהם בים 

סוף, והשוו מכילתא, שירה ג, עמ' 126: שראת שפחה על הים מה שלא ראה ישעיה ויחזקאל.
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יוֹנָתִי | תְפוּסָה בְפַח אוֹרֵב וְרִעְרוּעוֹ  

שְׁרוּיָה בְמַדְרֵיגַת צַר וְחַגְוֵי סַלְעוֹ  

גָּאוֹ | רָם יִגְאֶה וְיֶחֱסוֹף זְרוֹעוֹ  

׳אÌַ קָרוֹב לִירֵיאָיו יִשְׁעוֹ׳                                    תה׳ פה, י  

אֶחֱזוּ | קוֹבְעֵי שִׂטְמַת אָח וְזַרְעוֹ  155

צָעִיר בַּגּוֹיִם וּבָזוּי מְאוֹד לְגַדְּעוֹ  

גָּאָה | פַּתְרוּסִי וְנִיעַרְתִּיו בַּיָּם לְשַׁקְּעוֹ  

׳יַגִּיד עָלָיו רֵיעוֹ׳                     איוב לו, לג  

דּוֹדִי לִי | עוֹשֶׂה דִין בְּמַקְנִיאַיי כְּידְָעוֹ  

סוֹחָה אֲנִי לוֹ כָל מַכְעִיס לְשַׁסְּעוֹ  160

סוּס | נִצְבָּאִים יַכֶּה וְעַמּוֹ יוֹשִׁיעוֹ  

׳עַם שְׂרִידֵי חָרֶב הָלוÌֹ לְהַרְגִּיעוֹ׳                                    יר׳ לא, א  

לְהַרְגִּיעוֹ | מִפֶּרֶא וְשֵעִׂיר וÎְא לַהֲנִיעוֹ  

לְבַלַּע מְעַנָּיו בְּזַעַף כְּאָז בְּטַבְּעוֹ  

׳מַרְכְּבוֹת פַּרְעֹה׳                                      שמ׳ טו, ד  165

     בידעו [     במקניאו  במקניאיו [      ובזיר  [     יראה בכה"י  [      בחגוי  [ 
 ביעף [    לבלב בכה"י  [      מערוד ושעיר  [מתימן ותימא] (מפרא ושעיר) [�      נִצָיבִים [ 

�����השוו שהש"ר ב יד, ה: יונתי בחגוי הסלע – שחבויין בסתרן של מלכיות (ל).  ���כמו 
'וערעורו', והשוו חיי שרה, ועד מתי. ��������על פי שה"ש ב, יד.    ���על פי יש' נב, י.����
��� הם השונאים את שנאת עשיו.�����הוא עשיו, על פי מל' א, ב.    �����כינוי 
לאדום על פי עו' ב.    ��הוא פרעה מלך מצרים.    ��על פי שמ' יד, כז.    ��� שילמד 
אדום לקח מגורלם של המצרים (ל).    ����השוו שהש"ר ב טז, א: דודי לי ואני לו...הוא לי במקניאין, ואני 
לו במכעיסין, הוא לי במקניאין, שהכה בכורי מצרים...ואני לו במכעיסין, שזבחתי לאלהי מצרים.    �כאשר הרס, השוו 
יח' יט, ז.    ��כמו שָׂחָה, והנושא כנסת ישראל, אבל הפירוש מסופק.    ��על פי זכ' יב, ד.    �אלה 

העמים אשר צבאו על ירושלים (זכ' יד, יב).    �� מישמעאל ואדום.
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עַד שֶׁיָּפוּחַ הַיּוֹם | כְּסוּחִים בָּאֵשׁ לְעַלְעֵל  

יָנוּסוּ צִלְלֵי הָאוּמּוֹת לְשַׁכְּרָם תַּרְעֵל  

וְרוֹכְבוֹ | טָרוֹד יִטְרוֹד הַסּוּס בְּרוֹשִׁים לְהַרְעֵל  

הו׳ ב, ב ׳כִּי גָדוֹל יוֹם יִזְרְעֶאל׳               

עַל מִשְׁכָּבִי | חִילִּיתִי לְמֵי הַיָּם שׁוֹעֵל  170

זַעַק מַקְשִׁיב וּפַרְגּוֹד Îא נוֹעֵל  

רָמָה | וַיִּנְק⸢וֹ⸣ם רְאוּ וְהַבִּיטוּ לְהַתְעֵל  

׳וְהִתַּמְּהוּ תְּמָהוּ כִּי פֹעַל פּוֹעֵל׳                                     חב׳ א, ה  

אָקוּמָה | הִתְנַעֵר מֵעָפָר עֲזוּבָה כִּי תִיבָּעֵל  

דּוֹדִי הִבְטִיחַנִי בְּלִי לְהִימָּאֵס וּלְהִיגָּעֵל  175

בַּיָּם | גּוֹעֲרִי יִדְלֶה מִתְיַחֲשִׂים לְהוֹעִיל  

׳וְאֵלֶּה שְׁמוֹתָם עַזְרִיקָם בֹּכְרוּ וְיִשְׁמָעֵאל׳                           דה״א ח, לח  

וְיִשְׁמָעֵאל | בְּצַיָּד דָּבֵק בּוֹגֵד וּמוֹעֵל  

אַחֲרִיתוֹ עֲדֵי אוֹבֵד כְּקֶדֶם לְהִתְרַעֵל  

שו׳ ה, ו ׳בִּימֵי שַׁמְגַּר בֶּן עֲנָת בִּימֵי יָעֵל׳             180

��      ויביט �    ] התנערי   [     ראה   [        ברו(ש)[ע]ים   [      ] [ה]אומנת   
 להתעל� [      להועֵל [      התנעדר  [

�� השוו שהש"ר ב יז, א: עד שיפוח היום...ר' ברכיה אמר עד שארתיח היום, כד"א באש עברתי אפיח עליך (יח' 
כא, לו), לפחת עליו אש.    ��על פי יש' לג, יב.    �להפיץ בסערה.    ��� השוו לקח 
ט).     יד,  צילם מעליהם' (במ'  של אומות, כענין שנאמר לשעבר 'סר  ונסו הצללים כשתסור כוחן  עמ' 48:  יז,  אתר, ב  על  טוב 
�תרעלה.    ���על פי נחום ב, ד.    ��  כינוי לאל על פי יש' מ, יב.    ��גלימה 
רקומה, בהשאלה וילון, מחיצה. השוו ׳אין הפרגוד ננעלת בפניהם׳ (בבא מציעא נט ע״א).    ���אפשר שהוא כינוי 
לישראל על פי: ראו בגוים והביטו (חב' א, ה).    �להביא תעלה, רפואה.    ��� על פי יש' נב, ב.    
�� כאשר תשוב ארץ ישראל לקדמותה, השוו יש' סב, ד.    ����שלא ימאס ויגעל אותי, על 
��    .ישראל, ועל פי דה"א ט, א ��� .האל הגוער במי הים, על פי נחום א, ד���    .פי וי' כו, מד
בעשיו (בר' כה, כז) שלקח לו לאישה את בשמת בת ישמעאל (בר' לו, ב). ואפשר שהוא רומז לקשר אקטואלי בין שבטי ערב 

ובין הקיסר הביזנטי, יוחנן צימיסקס.    ����על פי במ' כד, כ.
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מְצָאוּנִי | אוֹפְפַי אֲשֶׁר בִּי רָדוּ  

בּוֹעֲרִים הַשּׁוֹמְרִים הַבְלֵי שָׁוְא כְּעָמָדוּ  

אָז | גָּעִיתִי מִשּׁוֹמְרֵי כָל דּוֹר כְּנֶאְגָּדוּ  

׳כִּי הִנֵּה הַמְּלָכִים נוֹעֲדוּ׳                                     תה׳ מח, ה  

כִּמְעַט | דִּילַּגְתִּי עַל דַּרְכָּם אֲשֶׁר צָעָדוּ  185

הִפְרַעְתִּיו מִלַּעֲבוֹר בּוֹ וְהֵם נִלְכָּדוּ  

[יָשִׁיר] | וִיזַמֵּר עַם קָדוֹשׁ צָרִים כְּנִכְחָדוּ  

׳כִּי הִנֵּה אוֹיְבֶיÍ יְיָ כִּי הִנֵּה אוֹ⸢יְ⸣בֶיÍ יֹאבֵדוּ׳                                    תה׳ צב, י  

הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם | זְהִירַי פֶּן תִּמְרֹדוּ  

חַכּוּ לְקֵץ הַיָּמִין וְאַל תֶּחֱרָדוּ  190

יִשְׂרָאֵל | טְהוֹרֵי לֵב לְמַלְכְּכֶם עֲבדֹוּ  

׳זַמְּרוּ לַייָ חֲסִידָיו וְהוֹדוּ׳                                       תה׳ ל, ה  

וְהוֹדוּ | יְדִידִים וְשִׁירוּ וְסַלֵּדוּ  

כְּיוֹם טָבְעוּ מְעַנֵּיכֶם וְאָבָדוּ  

׳תְּהוֹמוֹת יְכַסְיוּמוֹ יָרְדוּ׳                                     שמ׳ טו, ה  195

 מלעבד [     הפדעתיו [ 

��המקיפים אותי.    ����על פי תה' לא, ז.����� מכאן ועד לטור 228 פסוק המסגרת מבמ' 
כא, יז.    � לקח טוב על אתר, ג ג, עמ' 52: מצאוני השומרים – אלו שומרים שבכל דור ודור, הסובבים בעיר – הסובבים 
בעולם, הם האומות שנשתעבדו בהם.    �����כמעט שנלכדתי ברשתם.    ����על 
פי מש' ד, טו.    ��השוו 114 לעיל, וכן כתובות קיא ע"א: שהשביע הקב"ה את ישראל שלא ימרדו באומות העולם.    

���על פי דנ' יב, יג.    � כמו ביום יציאת מצרים.    �המצרים.
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מִי זֹאת | לוֹפֶדֶת וְזִיקּוּקֶיהָ יָהֵילּוּ  

מִמִּדְבָּר עִילּוּיָהּ וְכָל מַתְּנוֹתֶיהָ הַהוּנְחָלוּ  

אֶת | נוֹגַהּ תִּימְרוֹתֶיהָ לַחֲזוֹת עַמִּים נִקְהָלוּ  

׳הֵמָּה רָאוּ כֵּן תָּמָהוּ נִבְהֲלוּ׳                                  תה׳ מח, ו  

הִנֵּה | סְגוּלִים שִׁשִּׁים רִיבּוֹא נִכְללָוּ  200

עֲטוּיִם בְּשִׁשִּׁים אוֹתִיּוֹת וּבָם נִדְגָּלוּ  

הַשִּׁירָה | פוֹצְחִים שָׂרֵי מִשְׁמְרוֹתֶיהָ כְּהוּדְגָּלוּ  

׳בַּייָ יִצְדְּקוּ וְיִתְהַלְלוּ׳                  יש׳ מה, כה  

כּוּלָּם | צוֹרְפִים הֲלָכוֹת בַּתְּעוּדָה רִיגֵּלוּ  

קַבָּלָה וּזְרִיקָה וְהַזָּיָה יוֹרוּ וְיַשְׂכִּילוּ  205

הַזֹּאת | רוֹצְפִים וְחוֹרְזִים כְּמוֹ קִיבֵּלוּ  

׳כָּבוֹד חֲכָמִים יִונְחָלוּ׳                                    מש׳ ג, לה  

יִנְחֲלוּ | שÎְׁשׁ מֵאוֹת וַעֲשָׂרָה וְיִתְגַּדָּלוּ  

תּוֹעֲבֵיהֶם יִכְלוּ וּמִן הַחַיִּים יוּבְדָּלוּ  

שו׳ ה, ז ׳חָדְלוּ פְרָזוֹן בְּיִשְׂרָאֵל חָדֵלּוּ׳              210

 ינחלו [      והזייה [      אותות [      מתנותיה הונחלו [� 

������השוו שהש"ר ג ו, ב: כתמרות עשן – בשעה שהיו ישראל מתנודדין ממסע למסע...כמין 
שני זקוקין של אש יוצאין מבין שני בדי הארון ושורפים לפניהם ('יהילו').    ���השוו שהש"ר ג ו, א: מי זאת 
עולה מן המדבר – עילויה מן המדבר סילוקה מן המדבר.�����על פי במ' כא, יח, והשוו פתרון תורה, חוקת, 
ו, ב: והיו אומות  עמ' 190: 'וממדבר' זה מדבר סיני שנתנה בו תורה לישראל במתנה.    ���השוו שהש"ר ג 
העולם רואין...ומאימתן של ישראל נופל עליהם פחד ורעדה. וכן עוד תנחומא, במדבר ב: ואומות העולם אומרין: מי זאת עולה 
מן המדבר כתימרות עשן.    �� השוו שהש"ר ג יד: ורבנן פתרי קרא ביוצאי מצרים...ששים גבורים אלו ששים 
רבוא שיצאו ממצרים.    ���השוו שהש"ר ג ז, ד: ר' ביבי בשם ר' אלעזר פתר קרייה בברכת כהנים...ששים 
גבורים סביב לה אלו ס' אותיות שבברכת כהנים.    �� השוו שהש"ר ג ז, ב: ר' שמלאי פתר קרייה במשמרות...

ששים גבורים סביב לה, אלו כ"ד משמרות כהונה וכ"ד משמרות לוויה ושתים עשרה מחלוקות.    ��השוו סדר אליהו 
רבה יד, עמ' 61: וצרפתי ובחנתי את כל דברי תורה כולה.    �נעשו רגילים.    ��� השוו שהש"ר ג ז, 
���    .ב: כלם אחוזי חרב...אלו תלמידי חכמים שמלמדין לכהנים שחיטה והלכות זריקה וקבלה וקמיצה
לומדים ברצף ומקשרים דבר לדבר.    ��� השוו עוקצין ג, יב: עתיד הקב"ה להנחיל לכל צדיק וצדיק ג' 

מאות ועשרה עולמות.
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אַפִּירְיוֹן | תַּצִּיב וְתַתְכִּין וְתִגְדּוֹר גְּדֵירִי  

שִׁשִּׁים לְשָׁכוֹת תְּבַצֵּר בְּמֵיסַב דִּירִי  

עֲלִי | רַעְיָתִי לָחוֹג בְּמִקְדַּשׁ הֲדָרִי  

׳כִּי כָּלִיל הוּא בַּהֲדָרִי׳                                    יח׳ טז, יד  

עַמּוּדָיו | קֹשֶׁט וְתָאָיו וּבְתוֹכוֹ הֶחְבִּירִי  215

צוּרוֹתָיו וְתוֹרוֹתָיו וְכָל חוּקּוֹת דְּבִירִי  

בְּאֵר | פִּיךָ מַיִם חַיִּים תַּנְבִּיעַ לְעֶדְרִי  

׳לְהַשְׁקוֹת עַמִּי בְחִירִי׳                                     יש׳ מג, כ  

צְאֶנָה | עֲלָמוֹת מְחוּטָּבוֹת לְתוֹפֵף שִׁירִי  

סְגַן עוּזÌֵּ כִּי צָמַח אֲיוּמָּה הִתְבַּשְּׂרִי  220

עֱנוּ | נִיצּוּחַ הוֹדָיוֹת בְּמִשְׁכְּנוֹת חֲצֵרִי  

׳חַי יְיָ וּבָרוÌּ צוּרִי׳                  שמ״ב כב, מז  

צוּרִי | מֵאֵין כָּמוÍֹ סִתְרִי וְסִבְרִי  

לְקָמַיי בִּילַּעְתָּה בְנֵיבÌֶ וַתַּנְחֵנִי לְהַאְדִּירִי  

׳יְמִינÍְ יְיָ נֶאְדָּרִי׳                                         שמ׳ טו, ו  225

 בנ(י)בך  בנבך  [      הוריות  [      חדרי [      וּתתֿכֿיֵן [ 

�����    .על פי הו' ב, ח��    .השוו שהש"ר ג י, ג: אפריון, זה בית המקדש� 
�השוו יומא י ע"א: כל הלשכות שהיו במקדש לא היו להן מזוזה חוץ מלשכת פלהדרין שהיה בה בית דירה לכהן גדול. אשר 
����    .למספר הלשכות השוו יח' מ, יז: שלשים לשכות, וכן שם מב, יג: לשכות הצפון לשכות הדרום
��על פי יח' מג, יא.�   �����על פי שה"ש ד, טו.    ��� השוו 'בנותינו 
כזויות מחוטבות' (תה' קמד, יב) וכן 'עלמות תופפות' (תה' סח, כו).    ���כמו 'מלכך הנישא', ואולי הכוונה למלך 
המשיח, והשוו אגדת שיר השירים ג יא, עמ' 35 (ל).    ��השוו תה' קיט, קיד.    ��בים, ועל פי 'הבאת עד 

נבכי ים' (איוב לח, טז).
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הִנÌָּ יָפָה | כְּלוּלָה בְּהַזְהָרוֹת וָעֳונָשִׁים  

יוֹנִים עֵינַיÌִ הֵם הַנְּבִיאִים הַמּוּרְשִׁים  

לָהּ | טֶכֶס עֲשֵׂה וÎְא תֵיעָשֶׂה הִרְשִׁים  

׳אֵל נַעֲרָץ בְּסוֹד קְדוֹשִׁים׳                         תה׳ פט, ח  

שִׁינַּיÌִ כְּעֵדֶר הַקְּצוּבוֹת | חֲכָמַיÌִ הַמְאוּשָּׁשִׁים  230

זְמוּנִים עֲדָרִים עֲדָרִים וְתוֹרָה מְפָרְשִׁים  

וַיִּכְתּוֹב | וַיִּמְסוֹר טַעֲמֵיהֶם אֲבִי חוֹזִים וִ[ישִׁ]ישִׁים  

׳לַכֹּהֲנִים בְּנֵי אַהֲרֹן הַמְקוּדָּשִׁים׳                             דה״ב כו, יח  

כְּחוּט הַשָּׁנִי | הוֹד קוֹלָם דּוֹרְשִׁים  

דִּבְרֵי וִידּוּי בְּסַדְּרָם יַלְבִּינוּ כַשֶּׁלֶג פֵּירוּשִׁים  235

מֹשֶׁה | גִּזְבָּר נֶאֱמָן צִיוָּה לַחֲמוּשִׁים  

׳וְהִ[תְ]קַדִּשְׁתֶּם וִהְיִיתֶם קְדוֹשִׁים׳                                 וי׳ יא, מד  

קְדוֹשִׁים | בְּכֵן יִרְבּוּ כְּצֹאן קָדָשִׁים  

אָז לְהַכְחִיד מַחְרִיבֵי שְׁנֵי מִקְדָּשִׁים  

׳יִבְחַר אÎֱהִים חֲדָשִׁים׳                                         שו׳ ה, ח  240

 [      בשלל [      אם [�    חרשים בכה"י  הירשים  [ 

���השוו שהש"ר א טו, א: הנך יפה – במצות עשה, הנך יפה – במצות לא תעשה. וכן שם א טו, ב: עיניך יונים – 
עיניך הן סנהדרין, שהם עינים לעדה.    � כמו 'רשם'.    ��השוו ילקוט שה"ש רמז תתקפח: 
שניך כעדר הרחלים – אלו תלמידי חכמים, כשם שאין כחו של אדם אלא בשניו, כך אין כחן של ישראל אלא בתלמידי חכמים, 
כעדר הקצובים – עדרים ועוסקים בתורה.      מכאן ועד לטור 281 פסוק המסגרת מדב' לא, כב.    ��הוא 
משה רבנו, והשוו לכינוי 'אבי כל חוזה'.    �� השוו תרגום על אתר: ושפתוי דכהנא רבא הוון בעיין צלותא ביומא 
דכפורי קדם י"י, ומלוי הוו מהפכין חוביהון דישראל דדמין לחוט זהריתא ומחורן יתהון כעמר נקי.    ��על פי יש' 
א, יח.    ��� השוו למשל שמ"ר לז, א.    �לישראל, ועל פי שמ' יג, יח.    ���על פי 
יח' לו, לח.    ����קשור ללשון 'צוארך' שבהמשך. השוו מגילה טז ע"ב: ויפל על צוארי בנימן אחיו 
ויבך (בר' מה, יד) – כמה צוארי הוו ליה לבנימין...יוסף בכה על שני מקדשים שעתידין להיות בחלקו שלבנימין ועתידין ליחרב.
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Íלַחֲתוּמֶי Íְכְּמִגְדַּל | אַמִּיץ יַקֵּר שִׁמ  

Íבְּקוֹמְמִיּוּת וְקוֹמָה זְקוּ[פָ]ה יִרְאוּ נָעֳמֶי  

Íאֶת | גְּאוֹן עוֹז תַּכֵּן בְּגוֹבַהּ עוֹלָמֶי  

׳אַתָּה יְיָ Îא תִכְלָא רַחֲמֶיÍ׳                                   תה׳ מ, יב  

Íשְׁנֵי | דַדִּים נִתְאָמִים זִימַּנְתָּה לִתְמִימֶי  245

Íהַנּוֹבְעִים חָכְמָה וּמֵנִיקִים עוֹלֵימֶי  

Íהַשִּׁירָה | וְהָעֵדוּת עַל יָדָם בְּרָשְׁמֶי  

׳עָנִי וְאֶבְיוֹן יְהַלְלוּ שְׁמֶיÍ׳                                           תה׳ עד, כא  

Íעַד שֶׁיָּפוּחַ | זִיק בּוֹעֵר כַּתַּנּוּר בְּזַעְמֶי  

Íחֲנֵיפִים יְשׁוּלְהָבוּ וְיָפִיחוּ מוֹרֵי בְשָׂמֶי  250

Íהַזֹּאת | טִבְרַרְתִּי בְשִׂיחַ אֱזוֹן מִמְּרוֹמֶי  

׳חוּסָה יְיָ עַל עַמֶּיÍ׳                                     יואל ב, יז  

Íיָהּ הַלְבֵּישׁ בִּגְדֵי רִיקּוּמֶי | ‹Íעַמֶּ‹י  

Íלְרַתֵּת לְכַתֵּת כָּל מִתְקוֹמְמֶי  

׳וּבְרוֹב גְּאוֹנÍְ תַּהֲרוֹס קָמֶיÍ׳                                       שמ׳ טו, ז  255

 כרשמיך [      תכונן  תיכן [ 

�� השוו מש' יח, י.���� כינוי לישראל.    ������השוו שהש"ר ד ד, 
ט: כמגדל דוד צוארך – זה בית המקדש, ולמה מדמהו בצואר, שכל ימים שהיה בית המקדש בנוי וקיים, היה צוארן של ישראל 
�������    .(ל) פשוט בין אומות העולם, וכיון שחרב בית המקדש, כביכול נכפף צוארן של ישראל
את בית המקדש והשוו שהש"ר ד ד, ט: 'ושברתי את גאון עזכם' (וי' כו, יט) זה בית המקדש. ד"א מה צואר זה נתון בגבהו של 
אדם, כך בית המקדש נתון בגבהו של עולם (ל).    ��� השוו שהש"ר ד ה, א: שני שדיך – אלו משה ואהרן...

מה השדים הללו מלאים חלב, כך משה ואהרן ממלאים ישראל מן התורה...מה השדים הללו אין אחד מהם גדול מחברו, כך 
היו משה ואהרן...לא משה גדול מאהרן ולא אהרן גדול ממשה. וכן מדרש שיר השירים ד ה, לד ע"א: מה שדים הללו נובעין 
חלב כך היו משה ואהרן נובעין חכמה.    � ילדיך. המילה עֳלֵים (=ילד) מופיעה עוד בוירא, זולת 31, וכן שמות, 
זולת ���    .21על פי מל' ג, יט, והשוו לקח טוב ב יז, עמ' 48: עד שיפוח היום, עד שירתיח השם אש על הרשעים.    
����השוו שה"ש ד, טז; שם ה, א.    � השווה ראש השנה ב, יוצר 16, והכוונה כמו 'הרמתי', 

השוו יומא ה ג, מב ע"ג.    ���על פי יח' טז, יח.    ��להפחיד.    �לטחון עד דק.
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כּוּלÌָּ יָפָה | לְמִקְדָּשִׁי בָּנַיÌִ שָׁבִים  

מְכוּנִּים כּוּלָּם צַדִּיקִים נְעִימִים נֶאֱהָבִים  

בַּיּוֹם | נִיצּוּחַיÌִ יֵרָצוּ וּבַלַּיְלָה עֲרֵיבִים  

׳יִשְׂמְחוּ אִיִּים רַבִּים׳                                     תה׳ צז, א  

אִתִּי מִלְּבָנוֹן | סַנְסִנַּיִיÌ יִהְיוּ מְרוּבִּים  260

עַל צַד יִנָּשְׂאוּ רְחוֹקִים וּקְרוֹבִים  

הַהוּא | פּוֹרֵץ בַּעֲלוֹתוֹ יְבִיאוּם מִכָּל סְבִיבִים  

׳בַּסּוּסִים וּבָרֶכֶב וּבַצַּבִּים׳                                        יש׳ סו, כ  

לִבַּבְתִּינִי | צְנוּעָה בְּנוֹאִי מַעֲשַׂיÌִ הַטּוֹבִים  

קְשׁוּטָה בְּאַחַת מֵעֵינַיÌִ וְדִקְדּ⸢וּ⸣קֶיהָ הַמְרוּבִּים  265

וַיְלַמְּדָהּ | רוּבֵּי ת[וֹרוֹת וְחוּקֶּיהָ] הַחֲבוּבִים  

׳יְיָ אלהי הצְ[בָאוֹ]ת יוֹשֵׁב הַכְּרוּבִים׳                       שמ״א ד, ד  

הַכְּרוּבִים | שִׁפְרָתָם [שׁוֹ]בֵ[ב] לַנְּדִיבִים  

תְּכַלֶּה כָּל אֲשֶׁר רוּחָם מַאֲדִיבִים  

׳לִבִּי לְחוֹקְקֵי יִשְׂרָאֵל הַמִּתְנַדְּבִים׳                                        שו׳ ה, ט  270

     [     הנבובים בכה״י� [     מעיניך שבת [      הם תחנון מרבים [     ירעו [     כולך בכה״י� [ 
 ליריבים [

כולך  עמ' 60–61:  אתר,  על  טוב  לקח  והשוו  כג.  א,  שמ"ב  פי  על  � � כא.     ס,  יש'  פי  על  � ��
(ל).     טובים  ובמעשים  במצות  ויפין  כשרין  ישראל  כל  ויהיו  העולם  מן  הרשעים  שיכלו  בזמן  יהיה,  מתי  ז)  (ד,  רעייתי  יפה 
��השוו סוכה ג, י, נד ע"א: בעשרה לשונות שלשבח נאמר ספר תילים: באישור בניצוח בניגון בשיר במזמור וכו'.    
�אפשר שיש להעדיף את נוסח: ובלילה הם תחנון מרבים.      ילדיך.    ����על פי יש' סו, יב. 
מראש  'תשורי  טעם  מה  המשיח,  למלך  [דורונות]  אותם (סרדיוטות)  העולם להביא  אומות  ועתידים  ב:  ח,  ד  שהש"ר  והשוו 
אמנה' (שה"ש ד, ח) אין לשון תשורי אלא לשון קרבן המד"א 'ותשורה אין להביא לאיש' (שמ"א ט, ז)...הן עצמן עתידין להביא 
[ישראל] דורונות למלך המשיח. מה טעם, 'והביאו את כל אחיכם מכל הגוים מנחה לה' בסוסים וברכב ובצבים' (יש' סו, כ) (ל).    
���על פי מי' ב, יג, והכוונה למשיח.    ����השוו תנחומא, נח ג: התורה שבע"פ שיש 

בה דקדוקי מצות.    ���השוו שמ"א ב, לג.
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מַה יָּפוּ | תְנוּבַיÌִ וּנְסָכַיÌִ הַהוּנְעָמוּ  

שַׁמְנֵי כֹהֲנַיÌִ וּנְסִיכַיÌִ כִּי יוּתְאָמוּ  

אֶת | רוֹזְנַיÌִ יַגְבִּיר עֵת יִלָּחֵמוּ  

׳וְאָכְלוּ וְכָבְשׁוּ אַבְנֵי קֶלַע וְשָׁתוּ הָמוּ׳                                      זכ׳ ט, טו  

נוֹפֶת | קְרִיאַת מִקְרָא [עִי]נּוּגַיÌִ נִדְמוּ  275

צוּפִים נִמְ[שְׁלוּ] וְלַחֵייÌ נִמְלְצוּ וְנִנְעָמוּ  

בְּנֵי | פְרָחַיִיÌ לַהְגּוֹת בָּם קִידֵּמוּ  

׳וְשָׁמְעוּ אֲמָרַי כִּי נָעֵמוּ׳                               תה׳ קמא, ו  

גַּן נָעוּל | עִינְיָנַיÌִ אֲשֶׁר נִסְתָּמוּ  

סוֹפְרַיÌִ יְבָאֲרוּם אֶחָד אֶחָד וִ[י]סַיֵּימוּ  280

יִשְׂרָאֵל | נוֹתְשֵׁיהֶם יִכָּלְמוּ וְשׂוֹנְאֵיהֶם יֶאְשָׁמוּ  

׳יַחְדָּיו יפלו בַּל יָקוּמוּ׳                                    יש׳ מג, יז  

יָקוּמוּ | מַשְׂכִּילִים וְיַזְהִיר[וּ] וְרֹאשׁ יָרִימוּ  

לוֹחֲצֵיהֶם יִכָּנְעוּ כְזָרִים בְּרַהַב נָדָמּוּ  

׳וּבְרוּחַ אַפֶּיÍ נֶעֶרְמוּ׳                                                   שמ׳ טו, ח  285

 [�     כצרים [      [      סובריך [      ולחיך  ולחך [     [      [ 
 יכלמו בזרים

� תנובותיך.    ��� השוו לקח טוב על אתר, ד י, עמ' 62: וריח שמניך מכל בשמים – אלו שמנים 
של קדש, שמן כהנה ושמן מלכות שאין כל אומה ולשון כיוצא בהן.    � השוו שהש"ר ד, כג: א"ר לוי אף הקורא 
מקרא בעינוגו ובניגונו עליו נאמר דבש וחלב תחת לשונך.    ���על פי תה' קיט, קג.    ��הצעירים, 
גל נעול...אלו עיתי  כמו 'פרחי כהונה'.    ��� השוו לקח טוב על אתר, ד יב, עמ' 64–65: רבנין אמרי 
הקץ שהן נעולים וסתומים. וכן אגדת שיר השירים על אתר, עמ' 36: גן נעול אחותי כלה – אילו קיצי דניאל הספר החתום.    
��וילמדו אותם, והשוו לקח טוב על אתר, עמ' 64: גל נעול אחותי כלה – זו התורה שהיא דומה למעין חתום, עד 
שיבא חכם ויפתח אותה.    ���על פי תה' לד, כב.    ��צ"ל: יִשְׁכְּבוּ.    ���על פי 

דנ' יב, ג.    ��על פי תה' קי, ז.    ��שר של ים.
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שְׁלָחַיִיÌ | כְּהִ[כְ]נַסְתְּ שÎְׁשׁ עֶשְׂרֵה לְחֻפּוֹת חֲתוּנּוֹת  

יְדִידֵיÌ כֵּן הִכְנִיס לÌָ וְהִכְפִּיל בִּרְנָנוֹת  

וַתָּשַׁר | טְכוּסַת נְבוּאָה בְאִמְרֵי תְבוּנוֹת  

׳דִּבְרֵי חֲכָמִים כַּדָּרְבוֹנוֹת׳                                    קה׳ יב, יא  

נֵרְדְּ וְכַרְכּוֹם | חִיבּוּב רֵיחָם בְּמִשְׁכָּנוֹת   290

זְבָחִים וְעוֹלוֹת מְנָוחוֹת וְקָרְבָּנוֹת  

דְּבוֹרָה | וּתְאוֹמָהּ נָחֲלוּ בֶאֱמוּנוֹת  

׳יָד וָשֵׁם טוֹב מִבָּנִים וּמִבָּנוֹת׳                                      יש׳ נו, ה  

מַעְיַן גַּנִּים | הוּא שַׁעֲשׁוּעַ פִּתְרוֹנוֹת  

דָּבָר מִתּוÌֹ דָּבָר לְהוֹצִיא וּלְתַנּוֹת  295

וּבָרָק | גָּדוֹל יַבְרִיק אֵל בְּאִישׁוֹנוֹת  

׳כִּי נִשְׁכְּחוּ הַצָּרוֹת הָרִאשׁוֹנוֹת׳                  יש׳ סה, טז  

הָרִאשׁוֹנוֹת | בָּאוּ כְמוֹ הָיוּ מִיתַּנּוֹת  

אַחֲרוֹנוֹת יִצְמְחוּ מִבְּלִי מְתִינוֹת  

׳רוֹכְבֵי אֲתוֹנוֹת׳               שו׳ ה, י  300

 מתנות [     הם [      ממעינות  ממעונות [      והפיל [     כהנסת בכה״י  כה⸢כ⸣נסת  [ 

פרדס רמונים...לישן בני נש הוא: מה שלח פלוני לארוסתיה, רמונים, ר' חנינא  ד יג, ב: שלחיך  � השוו שהש"ר 
ור' סימון, חד אמר היא הכניסה לו שלש עשרה, והוא הכניס לה שלש עשרה, היא הכניסה לו שלש עשרה, מה שמפורש בואלה 
שמות (שמ' כה, ג-ז)...והוא הכניס לה שלש עשרה, מה שמפורש ביחזקאל (טז, י).    ���השוו שהש"ר שם: 
היא הכניסה לו שלשה עשר והוא הכניס לה ששה ועשרים, שדרך חתן להיות כופל כתובה של כלה.    ��מכאן ועד 
��    .(ל) כינוי לדבורה הנביאה שהייתה מקושטת בנבואה��    .לטור 322 פסוק המסגרת משו' ה, א
במשכן המקודש.      הכוונה לברק בן אבינועם.    ��� השוו שהש"ר ד טו, א: מעין גנים באר מים 
חיים – א"ר עזריה זה מזיל מקצת דבר וזה מזיל מקצת דבר עד שתהא הלכה יוצאת כמין לבנון.    ��במקרא שם עצם 
פרטי.    �בחשכת הגלות.    ����–על פי יש' מב, ט.�   ��כפי שניבאו 

עליהם הנביאים אכן באו נבואות הזעם.    ���בלא דיחוי.
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עוּרִי | אַמֶּצֶת הַמַּחֲצֶבֶת מְדוּכָּא כֶחָלָל  

בְּכֵן יִתְעוֹרְרוּ הַגָּלִיּוֹת לְנוֹאִי מִכְלָל  

בֶּן | גּוּר יִצְמַח וּמִרְשַׁעַת תְּאוּמְלַל  

׳וּנְוַת בַּיִת תְּחַלֵּק שָׁלָל׳                                תה׳ סח, יג  

בָּאתִי | דוּר בִּגְנוּנִי כִּי שׁוּכְלַל  305

הָרִיחַ רֵיחַ נִיחוֹחִי כִּי הוּכְלַל  

אֲבִינֹעַם | וְלָדוֹ כְהִגְבַּרְתִּי כֵּן עַמִּי יוּתְלַל  

׳וְקִדַּשְׁתִּי אֶת שְׁמִי הַגָּדוֹל הַמְחוּלָּל׳                               יח׳ לו, כג  

אֲנִי | זֵירַזְתִּים לְבִנְיָן שֵׁנִי בְמִמְלָל  

חַשְׁתִּי דְפוֹק עֲלֵיהֶם בְּרֹאשׁ נִטְלָל  310

בַּיּוֹם | טַעְמֵי שִׁיר יְנַצְּחוּ כְנוֹצְצֵי קָלָל  

׳מִמִּזְרַח שֶׁמֶשׁ עַד מְבוֹאוֹ מְהוּלָּל׳                                  תה׳ קיג, ג  

מְהוּלָּל | יִתְהַדַּר נֶצַח וְיִתְהַלָּל  

כּוֹבְלַיי יַכְבִּיל כְּפוֹרÌֵ בְּצוּל נִצְלָל  

׳אָמַר אוֹיֵב אֶרְדּוֹף אַשִּׂיג אֲחַלֵּק שָׁלָל׳                                    שמ׳ טו, ט  315

  [     כצוצצי בכה״י  [�    בין בכה״י  [     ⸢י⸣ולְדַָי [      כהוכלל  [�      מידכא [ 
 בפורך

����.(זולאי, האסכולה הפייטנית, עמ' קיא) כמו אמיצה והשוו 'ברכי נפשי' לרס"ג: ברכי אברת ואמצת���
�על פי יש' נא, ח: עורי כימי קדם...הלוא את היא המחצבת רהב.    ��על פי תה' פט, יא: אתה דכאת כחלל 
רהב.    ���השוו שהש"ר ד טז, א: עורי צפון ובואי תימן – לכשיתעוררו הגליות.    ��למכלל יופי 
(תה' נ, ב), לבית המקדש, השוו שהש"ר, שם: לכשיתעורר מלך המשיח שנתון בצפון ויבוא ויבנה בית המקדש שנתון בדרום.    
���הוא בן דוד אשר משבט יהודה, גור אריה.    ��במשכני, ועל פי הארמית. השוו שהש"ר ה א, א: באתי 
לגני...באתי לגן, אין כתיב כאן אלא לגני, לגנוני.    ���השוו שהש"ר שם: אריתי מורי עם בשמי זה קטרת הסמים 
וקומץ הלבונה.    �הוגש כליל, נשרף באש על המזבח.    �  הכוונה לברק.    ���לזרז 
אותם.������על פי שה"ש ה, ב.    �� הכוונה למלאכים על פי יח' א, ז.    ����כמו 

שפרעה שקע במצולות.
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פָּשַׁטְתִּי | לְבוּשֵׁי עוֹז כִּי רִיבִּיתִי נֵיאוּצִים  

מֵעֲלוֹת לְבִנְיָן נִתְעַצַלְּתִּי כְגָעוּ קִיצִּים  

הַהוּא | נָגִיד צִוָּה וְשָׁב וְקִיבֵּל קְרָצִים  

׳מָשÌַׁ יָדוֹ אֶת לוֹצְצִים׳               הו׳ ז, ה  

דּוֹדִי | סִיגֵּל לִי נְבִיאִים נְבוּאוֹת פָּצִים  320

עֵת שָׁמְעִי הָמוּ מֵעַי בְּעִילּוּצִים  

לֵאמֹר | פַּרְשֶׁגֶן הַנִּשְׁתְּוָן לְחַזֵּק נִרְצִים  

׳בְּחוֹמוֹת יְרוּשָׁלַםִ אֲשֶׁר הֵם פְּרוּצִים׳                                  נחמ׳ ב, יג  

קַמְתִּי | צְנוֹחַ מְרַפִּים וְסוֹכְרִים יוֹעֲצִים  

קִשְׁרֵי אֶצְבְּעוֹתַי נָטְפוּ מוֹר לְהַעֲצִים  325

מִזְמוֹר | רָחַשְׁתִּי כְּבוֹשׁוּ שׁוּשַׁ־נְכָאִיים הַמִּתְפָּרְצִים  

׳סַבּוּנִי כִדְבוֹרִים דּוֹעֲכוּ כְּאֵשׁ קוֹצִים׳               תה׳ קיח, יב  

קוֹצִים | שַׁלְהֵב מְשׁוּלֵיהֶם בְּזִיקֵי נִיצוֹצִים  

תִּקְוַת מְקַוֶּיÍ מַלֵּא כַאֲשֶׁר הֵם חֲפֵצִים  

׳מִקּוֹל מְחַצְצִים׳                                        שו׳ ה, יא  330

     אצבעותיי [      וסוברים [      שמעתי [     נתעלצתי בכה״י  [      כהרביתו  כהרבתי [� 
 שושנכים [�     מחבו[ש]י � ובושו [ 

����השוו לקח טוב ה ג, עמ' 68–69: פשטתי את כותנתי איככה אלבשנה – אומרת כנסת ישראל...כבר 
פשטתי את כותנתי, לבוש המלכות ולבוש הכהונה ולבוש הנבואה.��������השוו לקח טוב ה ד, עמ' 69: 
דודי שלח ידו מן החור – כיון שראה הקב"ה את ישראל מתעצלין מן התשובה...    �כאשר הגיע הזמן המיועד לבנות את 
הבית השני.      הכוונה לכורש שציוה לבנות הבית.    ��שמע לדברי המלשינות והשטנה שכתבו צרי יהודה 
��    .(השוו עז' ה, א: והתנבי חגי נביאה וזכריה בר עדוא) אומרים�    .'כמו 'ייחד��    .(עז' ד) ובנימין
�היא פרשגן אגרתא (עז' ה, ו).    ��כמו 'נרצים לחזק'.    ���להשפיל את המרפים את ידנו מן 
הבנייה. �����על פי עז' ד, ה.    �����על פי שה"ש ה, ה, והשוו שהש"ר ה ה, א: וידי 
נטפו מור – מררים דגזר כורש...    � מכאן ועד לטור 348 פסוק המסגרת מתה' ל, א.    ��השוו 
עז' ד, ט.    ������שרוף את עובדי עבודה זרה הנמשלים לקוצים בזיקי אש. והשוו מדרש 

שיר השירים ב ב, יט ע"א.
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פָּתַחְתִּי | תַכֵּן אָשְׁיוֹת הֵיכָל וַיּוּתְלָלוּ  

שִׁיפּוּעֵי מִזְבֵּחַ עַל מְכוֹנוֹתָיו נִכְלָלוּ  

שִׁיר | רִנַּנְתִּי עוֹלוֹת עָלָיו כְּהֹעָלוּ  

׳מִיּוֹם אֶחָד לַחוֹדֶשׁ הַשְּׁבִיעִי הֵחֵלּוּ׳           עז׳ ג, ו  

מְצָאוּנִי | קוֹרְצֵי עַיִן בִּי נִבֵּלוּ  335

צִיּוּן מְלֶאכֶת זְבוּל הִשְׁבִּיתוּ וּבִיטֵּלוּ  

חֲנוּכַּת | פִּרְזוֹנוֹ חִינַּכְתִּי וְחָפְרוּ וְאוּמְלָלוּ  

׳חָשְׁבוּ מְזִמָּה בַּל יוּכָלוּ׳                                 תה׳ כא, יב  

הִשְׁבַּעְתִּי | עֲמִיתַיי עֲבוּר בַּעֲדִי יִתְנַפָּלוּ  

סִידּוּר תְּחִינּוֹת יַפְגִּיעוּ וְיִתְפַּלָּלוּ  340

הַבַּיִת | נֶיכְדֵי אַדְמוֹן שִׁימְּמוּ וְאִיפֵּלוּ  

׳הַאֲשִׁימֵם אÎֱהִים יִפְּלוּ׳                                      תה׳ ה, יא  

יִפְּלוּ | מִמּוֹעֲצוֹתֵיהֶם אֲשֶׁר טָפָלוּ  

לְבַלְּעָם בְּרַהַב כְּלוּדִים וÎְא יִנָּצֵלוּ  

׳נָשַׁפְתָּ בְרוּחÍֲ כִּסָּמוֹ יָם צָלְלוּ׳                                                 שמ׳ טו, י  345

 [     אפיריונו בכה"י  פירזוני  [�     נכּלו  ניכלו  נכלָלו [      כהיעלו  [      כהותללו [ 
 נכדי  נִכְדֵי [      סדור תפלות [�      בעבור

 ��    .ויתנשאו לגובה     .(עז' ד, יב) 'קירות ההיכל, על פי 'ואֻשיא יחיטו����
הכבש המשופע הצמוד למזבח (ל).    ���כאן הכוונה לאוכלי קורצא, מלשינים.    �כנראה צריך לגרוס נִכֵּלו 
������.השוו עז' ד, כד: באדין בטלת עבידת בית אלהא די בירושלם������    .בכ"ף
��על פי עז' ו, טז: ועבדו בני ישראל כהניא ולויא ושאר בני גלותא חנכת בית אלהא דנה בחדוה.    �הבית 
נחנך עוד בהיותו מפורז וחשוף.    ��המשטינים, תתני הפחת וחבריו (עז' ו, ו). והשוו שהש"ר ה ז, א: מצאוני 
בני   ���� נהרה וחבריו.    ���שיתפללו עלי.�� תתני פחת עבר  השומרים הסובבים בעיר – זה 
עשו, הם הרומאים.    ���על פי תה' ה, יא, והכוונה 'יתבטלו עצותיהם'.    �� הים יבלעם.����

 כמצרים.
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מַה דּוֹדÌֵ מִדּוֹד | כּוֹלְלִים לְהַנְאִירִי  

יְהִירִים שְׁאֵלוּנִי עֵת כָּרְתוּ יַעְרִי  

לְדָוִיד | טַף נִצּוֹ סִיבַּרְתִּי לְהָשִׁיב פְּאֵרִי  

׳יְיָ סַלְעִי וּמְצוּדָתִי וּמְפַלְטִי לי אֵלִי צוּרִי׳                      תה׳ יח, ג  

דּוֹדִי | חַסְדּוֹ לִי צַח וּמַגִּיהַּ תָּאֳרִי  350

זָרְחָה בִלְבוּשׁ אָדוֹם יִשְׁאַג כַּאֲרִי  

שִׁיר | וְהוֹדָיָה אַפְצִיחַ בַּת אֱדוֹם בְּעַרְעֵרִי  

׳גַּם עָלַיÌִ תַּעֲבָר כּוֹס תִּשְׁכְּרִי וְתִתְעָרִי׳                              אי׳ ד, כא  

רֹאשׁוֹ | הַנֵּאוֹת אוֹר תּוֹרָה הַעֲטִירִי  

דָּתִים נֶחֱמָדִים מִזָּהָב וּמִפָּז הַכְתִּירִי  355

הַשִּׁירִים | גְּעוֹת עַד כַּמָּה יְעוּכַּב סִבְרִי  

׳כָּלָה לְבָבִי וּשְׁאֵרִי׳                 תה׳ עג, כו  

וּשְׁאֵרִי | בִכְלוֹת בְּזוֹקֶן תָּקַף צַעֲרִי  

אָנְשִׁי יַחְבּוֹשׁ כִּימֵי עוֹלָם לְעוֹרְרִי  

׳עוּרִי עוּרִי דְּבוֹרָה עוּרִי עוּרִי דַּבְּרִי׳                                      שו׳ ה, יב  360

 [        הַנאְות   [ �      זָרחוֹ    זָרְחוֹ    זרחו   [        ומגיח   [        משיח   [      כלולים   [  
 אָנשִָי [      תוקף

 שהש"ר ה ט, א: מה דודך מדוד היפה בנשים – אומות העולם אומרים לישראל מה דודך מדוד, מה אלוה הוא מאלוהות מה 
פטרון הוא מפטרונין. ישראל אומרים להם דודי צח ואדום – צח לי בארץ מצרים וכו'.    ��מכתירים אותי בכתר 
הזה (מלשון 'כליל') רק כדי לקלל ולזלזל.    ����החריבו את המקדש (יער הלבנון), והלשון על פי יר' מו, כג.    
      .על פי יש' סג, ב��    .לזרוח      .לצאצא של בנו, למשיח בן דוד קויתי����
���    .(סוטה ג, ג) בהשקותי אותה את כוס התרעלה�    .מכאן ועד לטור 367 פסוק המסגרת משה"ש א, א
השוו מש' ו, כג.    ���� השוו שהש"ר ה יא, א: ראשו כתם פז – ראשו זו התורה...כתם פז – אלו דברי 
�     .לומר ולשאול עד מתי תתעכב ישועתי���    .(תה' יט, יא) תורה שנאמר הנחמדים מזהב ומפז רב

את מכתי האנושה.
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עֵינָיו | אַדִּיר Îא יִגְרַע מֵאֱמוּנָיי  

בַּכֹּל מְשׁוֹטְטוֹת וְצוֹפוֹת תַּעֲלוּמֵי חֶבְיוֹנָי  

אֲשֶׁר | גַּלְגַּל עֵין עוֹלָם כּוּלּוֹ נִמְשְׁלוּ בְּדִמְיוֹנָיי  

׳תָּמִיד Îא יֶחֱשׁוּ הַמַּזְכִּירִים אֶת יְיָ׳                            יש׳ סב, ו  

לְחָיָיו | דּוֹמוֹת לְמִגְדַּל מֶרְקַח בִּשְׂמֹנָי  365

הוֹד כְּהוּנָּה וּלְוִיָּיה וּמַלְכוּת קְצִינָיי  

לִשÎְׁמֹה | וִיתּוּק שְׁאֵלָה כְּנִיתַּן רָץ לְאַרְמוֹנָיי  

׳וַיַּעֲמוֹד לִפְנֵי מִזְבַּח יְיָ׳                    דה״ב ו, יב  

יָדָיו | זִיוְּוגוּ שְׁנֵי לוּחוֹת אִפְנוּנָיי  

חָרַת בָּם חֲמוּרִים וְקַלִּים וְדִקְדּוּקֵי עִינְיָנָיי  370

וַיִּוָּעַץ | טִפְסָר לְהַשְׂכִּילָם וַיְצַו לִנְבוֹנָיי  

׳כֹּה תַעֲשׂוּן בְּיִרְאַת יְיָ׳                    דה״ב יט, ט  

יְיָ | יִגְדַּל שִׁמÍְ בְּחַשְׁמַלֵּי שִׁנְאַנָּיי  

כְּגַלּוֹתÍְ הוֹד גְּבוּרָתÍְ יֹאמְרוּ מְדַיְּינָיי  

׳מִי כָמֹכָה בָּאֵלִים יְיָ׳                                                שמ׳ טו, יא  375

     שאילה [     ותיק  [      בסמוני  בִסְמוֹנַי [    להייו בכה"י  [      ליתא [     ⸢חמה⸣ עין [ 
 גבורתך יי [     בהגלותך [      שנאוניי [�

��הוא כינוי לאל.    �ממאמיניו, הם תלמידי חכמים שבמדרש.    ���על פי דה"ב טז, ט.����
���� השוו מדרש שיר השירים ה יב, מ ע"א: עיניו כיונים על אפיקי מים – מה היונים הללו משוטטות 
על אפיקי מים, כך עיניו של הקב"ה משוטטות בכל...'בכל מקום עיני ה' צופות' (מש' טו, ג) ד"א עיניו כיונים, אלו תלמידי 
חכמים שהן גלגל עינו של עולם (ל).    �������–השוו שהש"ר ה יג, א: 
��    .מגדלות מרקחים – א"ר תנחומא מה מגדלות הרקח הזה יש בו מכל מיני בשמים, כך כהונה ולויה ומלכות מיעקב
���השוו שהש"ר א א, ט: נראה ה' אל שלמה בחלום הלילה ויאמר אלהים שאל מה אתן לך (מל"א ג, ה) אמר 
שלמה...הרי אני שואל את החכמה והכל בכלל...ויקץ שלמה והנה חלום ויבוא ירושלם ויעמד לפני ארון ברית ה' (שם, שם טו).    
���    .לוחות הברית, השוו שהש"ר ה יד, א: ידיו גלילי זהב – אלו לוחות הברית����
השוו שהש"ר ה יד, ב: בין כל דבור ודבור פרשיותיה ודקדוקיה של תורה היו כתובים.    � מכאן ועד לטור 457 פסוק 
המסגרת מדה"ב כ, כא.     הוא יהושפט מלך יהודה.    �הם הלויים והכוהנים לפי האמור בדברי הימים המובא 
בהמשך.    ����על פי שמ"ב ז, כו.    ��בקרב המלאכים הזוהרים.    ��המצרים הנידונים 

במים.
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שׁוֹקָיו | לִיבּוּב דּוֹק וָגֶיא הַסְּדוּרִים  

מַלְאָכָיו וְאֶרְאֶלָּיו שֵׁם קָדְשׁוֹ מַאְדִּירִים  

אֶל | נְבִיאָיו נִגְלָה בְּחֶזְיוֹנִים נֶהְדָּרִים  

׳מִקּוֹלוֹת מַיִם רַבִּים אַדִּירִים׳                                    תה׳ צג, ד  

חִכּוֹ | סָח מֶתֶק לְמַרְעִית עֲדָרִים  380

עֲמוּסַיי דִּרְשׁוּנִי וִחְיוּ וְשַׁלְּמוּ נְדָרִים  

הָעָם | פְּנֵיהֶם יַזְהִירוּ כְּכוֹכְבֵי סְדָרִים  

׳וְלִפְנֵי יָרֵחַ דּוֹר דּוֹרִים׳                                    תה׳ עב, ה  

אָנָה | צוּרÌֵ צָרְחוּ מְשׁוּלֵי דַרְדָּרִים  

קִלְּסָה שִׁבְחוֹ מִמַּעְלָה לְמַטָּה בְּבֵירוּרִים  385

וַיַּעֲמֵד | רוּחַ וַיְנַעֵר פּוּטִים בְּנִבְכֵי מִשְׁבָּרִים  

׳צָלֲלוּ כַּעוֹפֶרֶת בְּמַיִם אַדִּירִים׳                                    שמ׳ טו, י  

אַדִּירִים | שְׁאוֹנֵיהֶם נֶעֶרְמוּ וְנִצְּבוּ כִגְדָרִים  

תְּעוּבִים [נִבְלְעוּ] בָם וְשָׂגְבוּ יֶשַׁע קוֹדְרִים  

׳אָז יְרַד שָׂרִיד לְאַדִּירִים׳                                         שו׳ ה, יג  390

 [�     כגדררים [     נחצפו [      בחדרים [�     קילסתה בכה"י� [      מפארים [ 

��השוו שהש"ר ה טו, א: שוקיו – זה העולם, עמודי שש – שהוא מיוסד לשישה ימים.    ���כמאמר הבא 
גם בהמשך הדרשה בשהש"ר 'כי ששת ימים עשה ה' את השמים ואת הארץ' (במ' כ, יא). לב"ב כלשון אמירה השוו זולאי, ארץ 
ישראל ופיוטיה, עמ' �����–    .492–488השוו שהש"ר ה טז, א: חכו ממתקים כתיב 'כי כה אמר 
��    .כמו לעדרי מרעיתו���    .(ל) ?ה' לבית ישראל דרשוני וחיו' (עמ' ה, ד) – יש לך חיך גדול מזה
��    .אומות העולם הדומים לקוצים �     .על פי דנ' יב, ג���    .על פי נחום ב, א�
�השוו שהש"ר ה טז, ו: היא קלסתו והוא קלסה, היא קלסתו מלמעלה למטה, שהיא מתחילה את קילוסיה בפניו וראשו 
��    .(בר' י, ו) הם המצרים�    .על פי תה' קז, כה���    .(שה"ש ה, י-טו) ומסיימת בפעמי רגליו
כינוי למים.    ��על פי שמ' טו, ח.    ��הם המצרים המתועבים.    ���על פי איוב ה, יא.
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דּוֹדִי | תּוֹקֶף יְרִידָה עֲשִׂירִית יִרֶץ  

שְׁבָטַי יְלוּקָּטוּ לְאַחַד אֶחָד בְּהֶרֶץ  

מְשׁוֹרְרִים | רַנֵּן יְרַנְּנוּ כִּצְבָא עֶרֶץ  

׳שִׁירוּ לַייָ כָּל הָאָרֶץ׳                                      תה׳ צו, א  

אֲנִי | קוֹשֶׁבֶת בָּעוֹלָם הַזֶּה אִמְרֵי מֶרֶץ  395

צוּרִי לִי בָּעוֹלָם הַבָּא יְתָרֵץ  

לַייָ | פְּאֵר יִתְּנוּ כָּל מַלְכֵי אָרֶץ  

׳יִשְׂמְחוּ הַשָּׁמַיִם וְתָגֵל הָאָרֶץ׳                                 תה׳ צו, יא  

יָפָה | עֵת רוֹצָה שׁוֹקֶטֶת בְּלִי פֶרֶץ  

סַנְסִינֶּיהָ בְּשׂוֹנְאֶיהָ אָז יִקְרְצוּ קֶרֶץ  400

וּמְהַלְלִים | נְגִינוֹתָם [יְנַגְּנוּ] בַעֲלוֹת הַפּוֹרֵץ  

׳יְיָ מָלÌָ תָּגֵל הָאָרֶץ׳                                    תה׳ צז, א  

הָאָרֶץ | מִגַּעֲרָתÍְ מָגָה וְחָלָה וַתִּתְרַצְרֵץ  

לְעֵת חָרַצְתָּה בִּסְוֵינִים חֶרֶץ  

׳נָטִיתָ יְמִינÍְ תִּבְלָעֵמוֹ אָרֶץ׳                                   שמ׳ טו, יב  405

 [    ינגנו ליתא בכה"י  נגינתם ינגנו  [�      עין [      יַתְרֵץ [      בצבא  [      בחרץ [ 
 חרסתה [      וְתִרַצְרץ [      כעלות

על  שכינה  ירדה  ירידות  עשר  עמ' 102:  לד,  נו"א  אדר"נ  והשוו  הגאולה,  של  האחרונה  הירידה  את    �� �
ו ב, עמ' 79–80: וללקוט  לקח טוב  ומגוג.    ���� השוו  העולם...ואחת שעתידה להיות בימי גוג 
שושנים – יקבץ את צדיקיו אל עיר קדשו ירושלים, ואתם תלוקטו לאחד אחד מבני ישראל (יש' כז, יב).    ���על 
פי תה' קלב, טז.    ��כצבא השמים.    ����–השוו מדרש שיר השירים ו ג, מב ע"ב: 
 ����    .'כמו 'יישר��    .(ל) אני לדודי ודודי לי – אני לדודי בעולם הזה ודודי לי בעולם הבא
(ל).     בשלותה  נאוה כירושלים –  לי,  כתרצה...אימתי כשאת מתרצית  את רעיתי  מב ע"ב: יפה  ד,  השירים ו  שיר  השוו מדרש 
��כמו צאצאיה.    ��יהרגו הרג.    ���על פי מי' ב, יג.    ���נמוגה ורועדת.    

 תרוצץ.    ����גזרת את דינם של המצרים (יח' כט, י).
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הָסֵבִּי | כַבִּירַיÌִ הַמַּעְתִּירִים בְּרִגְשָׁם  

יִשְׂאוּ עַיִן וְכַמָּה יַרְהִיבוּנִי בְהִתְנַגְּשָׁם  

בְּהַדְרַת | טַעְמֵי רוֹן יָרוֹנּוּ בְרַחֲשָׁם  

׳וְשִׂמְחַת עוֹלָם עַל רֹאשָׁם׳                                                      יש׳ לה, י  

שִׁינַּיÌִ | חִינּוÌּ לַעַט טוֹהַר אִישּׁוּשָׁם  410

זוּכְזָכוּ מִכָּל מִין אָסוּר כְּהוּרְשַׁם  

קוֹדֶשׁ | וּמְקוּדָּשׁ לִמְקוּדָּשַׁי אוֹרִישָׁם  

׳לָדַעַת כִּי אֲנִי יְיָ מְקַדְּשָׁם׳                                                      יח׳ כ, יב  

כְּפֶלַח | הַנִּצְהָב וּנְטָעָיו Îא בוֹצְצִים לִקְשָׁם  

דַּלַּיÌִ וְרֵקַיÌִ רְצוּפִים מִצְוֹת בְּחָלְשָׁם  415

בְּצֵאת | גְּדָיַיÌִ מִמִּכְלְאוֹת כִּילְאֵיהֶם לְהַפְרִישָׁם  

מי׳ ב, יג ׳וַיַּעֲבֹר מַלְכָּם לִפְנֵיהֶם וַייָ בְּרֹאשָׁם׳              

בְּרֹאשָׁם | בְּשׂוּמוֹ כְתָרִים יְרוֹמְמוּהוּ בְּשִׂפְתֵי אַרְשָׁם  

אוֹפֵף יְרוֹפֵף מִלַּהַב צָרָיו אִישָּׁם  

׳מִנִּי אֶפְרַיִם שָׁרְשָׁם׳                                        שו׳ ה, יד  420

 [  בחדרת בכה"י    ] טובי �    ] כל     ] בהירשם �     ] קודשי מקדש  [�      לאבו 
 כולאיהם  כולאהם [      ברחשם [     צצים בכה"י

דין  בשעה שבית  כך  א:  ה,  ו  השוו שהש"ר  ���    .(יז (איוב לד,  כנראה לצדיקים  כאן הכוונה  ��
יושבין וגוזרין תעניות והיחידים מתענים הקב"ה אומר איני יכול לסבול שהם הרהיבוני.    �כשהם ניגשים להתפלל.    
��בתפילתם.    �����השניים המאוששות בחוזקן חונכו לאכול מאכלים כשרים בלבד.    
��ונקיות הן מאכילת טרפה כאמור ('כהורשם').    �� אגדת שיר השירים על אתר, ו ו, עמ' 40: שניך 
��    .כפלח הרימון האדום���    .כעדר הרחלים – מה הרחל הזה שכולה קדושה כך ישראל קדושים
�בשעת הבשלתם ('לקשם') אין פרות הרימון רטובים. השוו פסחים ז א, לד ע"א: ושלרימון אינו בוצץ משקין...כל העצים 
יבישין מבחוץ ולחים מפנים, רימון יבש בחוץ יבש מבפנים.    ���השוו שהש"ר ד ד, ג: כפלח הרמון רקתך...
�����    .במנת חלקם     .אפלו ריקנין שבכם רצופים מצות ומעשים טובים כרמון הזה
כתרים בראשיהם.     קשורי  וכולם מלכים  יח:  סוטה ג,  השוו תוספתא,  ����    .בצאת ישראל ממצרים

��בארשת שפתותיהם.    ���הוא מקיף ומרפרף בכנפיו כדי להצילם מן האש של האויבים.
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שִׁשִּׁים | אֻמּוֹת עִיקָּר מִשÎְּׁשָׁה הִפְרַדְתָּה  

בְּכֵן שְׁמוֹנִים טְפֵילוֹת לְתוֹלְדוֹתֵיהֶם יִיחַדְתָּה  

לִפְנֵי | גִלְעָדִים שִׁשִּׁים עִיר כִּיבַּשְׁתָּה  

׳אַתָּה יָדÍְ גּוֹיִם הוֹרַשְׁתָּה׳                                               תה׳ מד, ג  

אַחַת | דִּבַּקְתָּה לÍְ מִכּלֹ לְאוֹם יִיחַסְתָּה  425

הִסְגַּלְתָּ צִיּוֹן מִשְּׁמוֹנִים עִיר אֲשֶׁר קִדַּשְׁתָּה  

הֶחָלוּץ | וְהַמְכַרְסֵם הִרְחַקְתָּה וְהִגְעַלְתָּה  

׳אֲבוֹתֵינוּ סִפְּרוּ לָנוּ פּוֹעַל פָּעַלְתָּה׳                                   תה׳ מד, ב  

מִי | זֹאת הַמְהִילָּה כְאַיֶּלֶת הַשַּׁחַר הִדְמֵיתָה  

חֶזְיוֹן אוֹרָהּ הוֹלÌֵ וָאוֹר נִצְנַצְתָּה  430

וְאוֹמְרִים | טְפוּלֶיהָ נִפְלָאוֹת אֲשֶׁר הִפְלֵאתָה  

׳מֶלÌֶ הַגּוֹיִם כִּי לÍְ יָאָתָה׳                      יר׳ י, ז  

יָאָתָה | יִקְרַת הַמְּלוּכָה לÍְ וּבְעוּזÍְּ נִדְגַּלְתָּה  

כְּנוּיÍֶ הִסְגַּלְתָּה בְּמַעְגַּל יוֹשֶׁר הֶעֱגַלְתָּה  

׳נָחִיתָ בְחַסְדÍְּ עַם זוּ גָּאָלְתָּה׳                                   שמ׳ טו, יג  435

     הַמְהוּלָה [     והמכרסס בכה"י  [     החלץ [�     אום בכה"י מום  [      עיקרם  עִיקֵר [ 
     Í  [�  ההולך ואיך בכה"י     ] טְפֵילֶיהָ     ] נפלאתה      ] מלוכה      ] כנוייך  כְנוּיֶ̄

] נסגלתה     ] במעגלי � [    הגעלתה בכה"י

המה מלכות  של ששים אומות הם שלושת האבות, והשוו שהש"ר ו ח, א: ששים  �����השורש 
ושמונים פילגשים – ר' חייא ציפוראה ור' לוי פתרי קרייה באומות העולם. ר' חייא אמר ששים ושמונים הרי מאה וארבעים.    
��כמו נוספות.    �����על פי מל"א ד, יג.    ���השוו שהש"ר ו ט, ה: אחת 
היא יונתי תמתי – זו כנסת ישראל.    �������השוו יש' סד, ט: ערי קדשך...ציון. ולא 
נתגלה לנו סוד המניין.    ��הם המואבים על פי הצירוף 'חלוצי מואב' (יש' טו, ד), ואותם הרחיק מקהל ה' (דב' כג, ד).    
 כינוי לחזיר, על פי תה' פ, יד.    �את החזיר טִמאת (וי' יא, ז; דב' יד, ח).    � כמו 'הזורחת', והשוו 
שהש"ר ו י, א: ר' חייא ור' שמעון בר חלפתא הוון מהלכין בהדא בקעת ארבאל בקריצתא וראו אילת השחר שבקעה אורה, א"ל 
ר' חייא רבה לר' שמעון כך תהיה גאולתן של ישראל מצפצפת...בתחלה היא באה קימעא קימעא, ואחר כך היא מנצנצת ובאה.    
���על פי מש' ד, יח.      בניה.    ��ישראל המכונים בשמך אל.������על פי מש' ד, יא.
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אֶל | לוֹחֵם מִלְחַמְתִּי אֶעֱרוֹג בְּסִבְרָה  

מְגִיחַיי בְּאָפְפָם גַּן אֱגוֹז לְשַׁבֵּרָה  

הוֹדוּ | נַצְּחוּ לְמֵסִיר וּמַעֲבִיר עֶבְרָה  

׳מֵכִין הָרִים בְּכוֹחוֹ נֶאְזָר בִּגְבוּרָה׳                                     תה׳ סה, ז  

Îא יָדַעְתִּי | סְפוֹרוֹת פְּלָאָיו לְסַפֵּרָה  440

עָצְמוּ וְגָבְהוּ עַל שַׁחֲקֵי שִׁפְרָה  

לַייָ | פְּלִילַי יִדְרְשׁוּ לַחֲבוֹשׁ נִשְׁבָּרָה  

׳תִּכָּתֶב זֹאת לְדוֹר אַחֲרוֹן וְעַם נִבְרָא׳                               תה׳ קב, יט  

שׁוּבִי שׁוּבִי | צְנוּחָה בְּאַרְבַּע פִּינּוֹת מְחוּבָּרָה  

קִצÌֵּ תָּלוּי בִּתְשׁוּבָה וְגַם בִּנְיַן הַבִּירָה  445

כִּי | רֹאשÌֵׁ יָרוּם עַל אוֹיְבַיÌִ לְהִתְגַּבֵּרָה  

׳יָפָה כַלְּבָנָה בָּרָה׳                                    שה״ש ו, י  

בָּרָה | שִׁיתִי מַחֲסֵיÌ מְחוֹפְפÌֵ בְּאֶבְרָה  

תִּדְרְכִי קָמַיÌִ כְּמוֹ עֵת יְשׁוּעָתÌֵ גָּבְרָה  

׳וְשָׂרַי בְּיִשָּׂשכָר עִם דְּבוֹרָה׳                                      שו׳ ה, טו  450

     שברה [      עד [     למיסד בכה"י  למיסר  למֵיסִיר  [     ונצחו [     ארוז בכה"י  אגוזיי  אגוזי [�
�] מֻזְכָּרָה �    ] בוני      ] מחפפך �     ] ישעתך  [ ���� ביששם בכה"י

 �    .בהקיפם�����.'כמו 'הלוחמים נגדי��    .הוא האל��    .על פי תה' מב, ב��
את בית המקדש (ועל פי שה"ש ז, יא) להרוס. ותרגום אל גנת אגוז – לבית מקדש תנין.    ��שירו לו שיר 'למנצח'.    
�    .דייני וחכמי �    .(איוב כו, יג) מרומי שמים���    .על פי תה' עא, טו����
�על פי יח' לד, ד.    ��� השוו לקח טוב על אתר, ז א, עמ' 89: שובי שובי...זה הבטחה לישראל 
לקבצם מד' כנפות העולם.    �כמו 'זנוחה'.    ��זמן הגאולה.    �בית המקדש, ועל פי יומא ב ע"א: כל 
�����.על פי תה' עג, כח���    .על פי תה' כז, ו�����    .(ל) המקדש כולו קרוי בירה

�באל אשר 'באברתו יסך לך' (תה' צא, ד).
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מַה יָּפוּ | תְּכוּפֵי חַגַּיÌִ בַּחֲגִיגוֹתָם יַעֲלוֹזוּן  

שֶׁפֶר חַמּוּקֵי יְרֵיכַיÌִ בְּחוֹתַם בְּרִית יֵחָרֵזוּן  

לְעוֹלָם | רְצוּיַיÌִ יְרוּמוּן רְחֵיקַיÌִ יוּגְרָזוּן  

׳צִירִים וַחֲבָלִים יֹאחֵזוּן׳                                        יש׳ יג, ח  

שָׁרְרÌֵ | קְרִיאַת חֲכָמַיÌִ מֵעֵינַיÌִ אַל [יְלִיזוּן]  455

צוֹפִים אִם אֵין עֶשְׂרִים וּשÎְׁשָׁה בַּל יְזוּזוּן  

חַסְדּוֹ | פּוֹדֶה בְּהַגְבִּירוֹ פּוֹרְכַיÌִ יוּגְזזָוּן  

׳אָהֳלֵי כוּשָׁן יִרְגְּזוּן׳             חב׳ ג, ז  

שְׁנֵי  | עַמּוּדַיÌִ מָשִׁיחַ וְכֹהֵן גָּדוֹל בְּמַנְעַמַּי יִרְוָזוּן  

שְׂרָרָה מַנְהִיגִים וַעֲצַת שָׁלוֹם יְפַרְשֵׁזוּן  460

אָשִׁירָה | נֶצַח תְּהִילָּתÍְ נְהָרוֹת כְּיוּנְתָּזוּן  

׳מִקּוֹל רַעַמÍְ יֵחָפֵזוּן׳                                    תה׳ קד, ז  

יֵחָפֵזוּן | מוֹנַיÌִ וְכָל אֲשֶׁר עָלַיÌִ יַלְעִיזוּן  

לְהִתְצוֹדֵד לְמַדְחֵיפוֹת כְּמוֹ בְקֶדֶם הֻשְׁחָזוּן  

׳שָׁמְעוּ עַמִּים יִרְגָּזוּן׳                                                שמ׳ טו, יד  465

  ורחקיך  ורחיקיך [     ירומו [      כחותם  [     שְפַ̄ר [      יַעֲלִיזוּן  [     תכפי  [ 
 [      יחזון  יחוזון [      בהגביהו [      יחזון  [      [      ורחומיך
 למרחפת  למַחַרָפות  למחרָפֹת [    להתצורך בכה"י  להתגודד  להִתעורָב  להתצורר  לְהִת[צ]ודד  [�     מנגיהים

��    .הממהרים לחגוג, והשוו שהש"ר ז ב, א: מה יפו פעמיך, אלא אינו מדבר אלא מפעמי רגלים���
��יתקשרו בברית המילה, והשוו�שהש"ר ז ב, ג: חמוקי ירכיך – א"ר יוחנן כל חיטטין ופרניקין שישראל (מחטין) 
��    .38 כמו יורחקו והשוו ויקרא, יוצר��    .[מתחטין] ומתפרנקין בעולם הזה בזכות מילה שנתנה בין ירכים
סנהדרין  תחסר  אל   – המזג  יחסר  סנהדרין...אל  אלו  שררך –  א:  ג,  ז  שהש"ר  והשוו  לעז,  יוציאו  לא  פסיקתם  על  הסנהדרין 
מעשרים ושלשה.    ��השוו מגילה ב ע"ב: מנצפ"ך צופים אמרום.    ������השוו סנהדרין 
לז ע"א: שררך – זו סנהדרין...אל יחסר המזג – שאם הוצרך אחד מהן לצאת רואין אם יש שם עשרים ושלשה יצא, ואם לאו 
אינו יוצא (ל).    ��כינוי לאל.    ��המעבידים אותך בפרך ייגזרו.    ��  הצירוף לקוח 
מזכריה ו, והשוו רש"י על אתר. וכן לקח טוב ד ה, עמ' 59–60: שני שדיך כשני עפרים (שה"ש ד, ה) אלו מלך המשיח וכהן 
צדק העתידים להושיע את ישראל...תאומי צביה – כשם שהיו משה ואהרן אוהבים זה את זה, כענין שנאמר 'וראך ושמח בלבו' 
     .(זכ' ו, יג) '(שמ' ד, יד) כך יהיו מלך המשיח וכהן צדק אוהבים זה את זה, כענין שנאמר...'ועצת שלום תהיה ביניהם
     .השוו דמאי ז א, כו ע"א: להנהיג שררה על ישראל���    .ישמחו, והפועל רו"ז רגיל בתרגום משלי
כמו ישליטו (איוב כו, ט).    � מכאן ועד לטור 517 פסוק המסגרת מיש' ה, א.    ��כאשר יעלו הנהרות 
על גדותיהם בשעת השיטפון הגדול.������צ"ל: מן קול.    � כמו 'ייבהלו'.    ���על 

פי תה' קמ, יב: יצוּדנו למדחֵפֹת.    �נחשפו. השוו שבת נג ע"ב: שחוזות לישנא דגלויי.
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צַוָּארÌֵ | כֵּיוָון גָּבְהֵי מִקְדָּשׁ כְּמִגְדַּל זִקּוּקוֹת  

יוֳפִי נְבִיאַיÌִ כִּבְרֵכוֹת בְּחֶשְׁבּוֹן לְהַשְׁקוֹת  

נָא | טוֹמְנֵי סִטְנָתֵיÌ יִפְּלוּ בְמוּעָקוֹת  

׳יְהִי דַרְכָּם חוֹשÌֶׁ וַחֲלַקְלַקּוֹת׳                                     תה׳ לה, ו  

רֹאשÌֵׁ | חַי הֵרִים בְּנִפְלָאוֹת מוּבְהָקוֹת  470

זוּמָּנוּ לְתִשְׁבִּי בַכַּרְמֶל וּלְלוֹבֵשׁ אַרְגָּמָן מָועֳנָקוֹת  

לִידִידִי | וְלִדְבָרוֹ הוֹחִילִי מוֹצִיאÌֵ מִמְּצוּקוֹת  

׳לְמַעַן דַּעַת צִדְקוֹת׳               מי׳ ו, ה  

מַה יָּפִית | הַנָּוָה וְהַמְע⸢וּ⸣נָּגָה בַחֲשִׁיקוֹת  

דָּלִיּוֹתַיÌִ נְטוּעוֹת שׂוֹרֵק וּמְעוּזָּקוֹת  475

שִׁירַת | גְּאוּלָּה שׁוֹרְרוּ בְּהִיל נֵירוֹת דּוֹלְקוֹת  
זכ׳ ד, ב ׳שִׁבְעָה וְשִׁבְעָה מוּצָקוֹת׳                 

מוּצָקוֹת | בְּנָהֳרָים מְאִירוֹת יוֹם וָלַילִ מַבְרִיקוֹת  

אִישּׁוּשָׁם יוּקְבַּע מִלַּעֲנוֹת כְּמֵאָז בִּתְשׁוּבוֹת רֵיקוֹת  

׳לָמָּה יָשַׁבְתָּה בֵּין הַמִּשְׁפְּתַיִם לִשְׁמֹעַ שְׁרִיקוֹת׳                                     שו׳ ה, טז  480

  [     שוררי [     בחשוקות בכה"י  [      ⸢ויָרִים⸣ הֵרִים [      טמוני  [      במגדל [ 
בהול �    ] ושבעות בכה"י     ] בכהרם  בְנָהְרָם  [      אשושם �אנשי שם בכה"י

� ישר, והשוו לקח טוב על אתר, ז ה, עמ' 91: צוארך כמגדל השן – זה ביהמ"ק שהוא גבוה כצואר.    ��כמו 
מגדלור, מגדל המוציא זיקי אש. והשוו מדרש שיר השירים ד ד, לג ע"ב-לד ע"א: כמגדל דוד צוארך – זה מגדל בית המקדש...

ובשעה שהיה מגדלו של דוד מדליק היו כולם דולקין, והיו אורן יוצא מסוף העולם ועד סופו, ואפילו ספינות שהיו מפרשין בים 
הגדול הולכים לאורן.    ��להפיץ דעת, והשוו מדרש שיר השירים ז ה, מד ע"ב: עיניך ברכות בחשבון – אלו הזקנים 
שהיו משקין מתורתן לכל ישראל כברכה שמשקין ממנה לשדות.    ���הטומנים בלבם את הרשעות, השטנה.    
��לאליהו התשבי.    ��לדניאל, השוו לקח טוב ז ו, עמ' 92: ראשך עליך ככרמל – מלמד שעתידים 
ישראל לשרות עליהם רוח הקדש כשם ששרת על אליהו בהר הכרמל...ודלת ראשך כארגמן – מתי ישאו ישראל ראש כדליות 
של גפן בזמן שיתקיימו חזיוני דניאל שנאמר בו 'ארגוונא ילבש' (דנ' ה, ז).    ��לאלוהי.    ��על פי 
תה' קז, כח.    ���על פי יר' ו, ה.    ��ענפיך, הבנים הנטעים.    ���על פי 
יש' ה, ב.    ���על פי איוב כט, ג.    ��לשון יציקת השמן.    �����שלא 
להיות כמו בני ראובן שענו הן לברק הן לסיסרא תשובות ריקות. והשוו בתרגום על אתר: למשמע בשורתא דא מן דא, לברק 
אתון אמרין דילך אנחנא, לסיסרא אתון אמרין דילך אנחנא. למשמע בשורא למידע אי דא משריתא נצחא בקרבא למהוי עמיה.
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זֹאת קוֹמָתÌֵ | אֲשֶׁר מוֹגַיÌִ הִשְׁפִּילוּ  

בּוֹחֲרÌֵ בְּכֵן כַּתָּמָר יַגְבִּיהַּ וְהֵם יָואֳפָלוּ  

דּוֹדִי | גִּעְיִי שְׁעֵה כִּי צָרַי הֶעְפִּילוּ  

׳הֵמָּה כָּרְעוּ וְנָפָלוּ׳                                       תה׳ כ, ט  

אָמַרְתִּי | דַּלּוֹתִי שַׁחוֹתִי וּנְגוֹהַי Îא הַלּוּ  485

הִתְעַלֵּה בְסַנְסִינַּי בְּמוֹפְתֶיÍ וּבÍְ יִצְהָלוּ  

לְכַרְמוֹ | וְשׁוּרוֹתָיו יְעַזּיֵק וְיֹאמַר הִתְנֶחָלוּ  

יר׳ לא, ו ׳רָנּוּ לְיַעֲקֹב שִׂמְחָה וְצַהֲלוּ׳              

וְחִכÌֵּ | זִמְרָה יָפִיק בָּנַיÌִ כִּי הוּקְהָלוּ  

חֲנִיכֵי לְוִיַּיÌִ עֲלֵי עָשׂוֹר יְהַלֵּלוּ  490

כֶּרֶם | טִיעוֹ יְיַשֵּׁב הַבּוֹצְרִים יבְֻהָלוּ  

׳וְהִתְבָּרְכוּ בוֹ גּוֹיִם וּבוֹ יִתְהַלָּלוּ׳              יר׳ ד, ב  

יִתְהַלְלוּ | יוֹדוּ לְחַי וּבְנָוֵיהוּ יַאֲהִילוּ  

כָּל דּוֹרְכֵי חֵץ יִתְמוֹלְלוּ וְיִתְהוֹלָלוּ  

כְּ׳אָז נִבְהֲלוּ׳                                              שמ׳ טו, טו  495

  [      ⸢כקדם⸣ במופתיך  [      ונהורי [      גִעְיִי [      יאופלו   [ 
 והבוצרים [      התנָהָלו  [     יעורֵר  יעזוק  יזעוק [     ושירותיו  [ושורותיו](ושדותיו)  ושׂדותיו

��כמו ׳מדכאיך׳ (יש׳ נא, כג).    ��כינוי לאל אשר בחר בנו מכל העמים.����� השוו מדרש שיר 
�    .השירים ז ח, מה ע״א: זאת קומתך דמתה לתמר, מה התמר מתמר ועולה כך היו ישראל עולין במעלה על שאר האומות
כמו ׳יושפלו׳.    ��כמו ׳תפילתי׳.    ����ולא זרח אורי.    ��יש להבין: אמרתי להתעלות, 
והשוו מדרש שיר השירים ז ט, מה ע״א-ע״ב: אמרתי אעלה בתמר – בשעה שגלו ישראל אמרו להם אומות העולם מעכשיו אין 
בו כח, אמר הקב״ה, אני אמרתי אעלה בתמר, אני מודיע את גבורתי ביד בניה של תמר (׳בסנסיני במופתיך׳) ושמי יתעלה על 
ידכם.    ��השוו במ׳ לג, נד.    ���כמו מטע כרמו (מי׳ א, ו).    ��והבאים להזיק ולהפריע 

יגורשו.    ��יקבעו את מושבם.    ����על פי תה׳ נח, ח.
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אֲנִי | לִי סִיבְּבוּ גוּרֵי אֲרָיוֹת  

כְּפִירִים שׁוֹאֲגִים עַל יוֹנֵי הַגֵּיאָיוֹת  

הָיָה | יָקוּד כְּאֵיבִי אָנוּשׁ בְּעִימְקֵי דָכְיוֹת  

אי׳ ג, נה ׳קָרָאתִי שִׁמÍְ יְיָ מִבּוֹר תַּחְתִּיּוֹת׳              

לְכָה דוֹדִי | סָמְכֵנִי מִשְּׁמֵי עֲלִיּוֹת  500

עוּרָה קַבֵּץ שְׁאֵרִיתִי מִכְּפָרֵי גָלִיּוֹת  

לִידִידִי | פָּנִים אֶשָּׂה לְקַצֵּץ עֲבוֹתֵי מַלְכִיּוֹת  

׳Îא יִהְיֶה שָׁם אַרְיֵה וּפְרִיץ חַיּוֹת׳                                  יש׳ לה, ט  

נַשְׁכִּימָה | צַפְצֵף לÍְ הַלֵּל וְהוֹדָיוֹת  

קַלֶּסÍְ בְּנִצָּנַי וַחֲסִידַי אַנְשֵׁי זָכִיּוֹת  505

בְּקֶרֶן | רוֹמִי יְקַנְּנוּ קִפּוֹז וְאַיּוֹת  

׳אÌַ שָׁם נִקְבְּצוּ דַיּוֹת׳                                  יש׳ לד, טו  

דַּיּוֹת | שׁוֹת יוּשַׁת גְּבוּל רִשְׁעָה לִהְיוֹת  

תֶּמַהּ בְּלִי עוֹד לִתְמוֹהַּ וּלְקַנְתֵּר בִּגְנָיוֹת  

׳גִּלְעָד בְּעֵבֶר הַיַּרְדֵּן שָׁכֵן וְדָן לָמָּה יָגוּר אֳנִיּוֹת׳                                       שו׳ ה, יז  510

     הגליות  [     ⸢[י]שארית⸣ גולי  גולי  [      דָכ̄יוֹת  דוכיות [     לבבי  [     ̄יַקוּד [      ּסָבְ̄בו [ 
 שַת [      רוּמֵי [ 

�����–על פי יר' נא, לח.�����–בטורים אלה שהיו צריכים לפתוח על פי האקרוסטיכון 
באותיות מ"ם נו"ן נתחלף לו לפייטן הסדר, ופתח אותם על פי אקרוסטיכון תשר"ק בכ"ף יו"ד.    ��על פי יח' ז, טז.    
�כמו 'צורב'.    ��כאב אנוש (יש' יז, יא) ועמוק כמצולות ימים.    ���משמי שמים, ועליות כינוי 
לשמים, על פי תה' קד, ג.    ���השוו שהש"ר ז יב, א: לכה דודי נצא השדה נלינה בכפרים – בכופרים בו, אלו 
כרכי אומות העולם.����  כמו 'אשא'.    �������– השוו שהש"ר ז יג, א: 
פרחה הגפן – זו קריאת שמע ('נשכימה צפצף'), פתח הסמדר – אלו בתי כנסיות ובתי מדרשות, הנצו הרמונים –  נראה אם 
ו,  עו  בר"ר  והשוו  ח)  ז,  (דנ'  זעירה  לקרן  שהכוונה  אפשר  � � � ('בנצני').     בתורה  ועוסקים  שיושבים  תינוקות 
�    .עמ' 903: וארו קרן אחרי זעירא סלקת – זו מלכות הרשעה. וכאן הזיהוי הוא כנראה: רומי המזרחית, קונסטנטינופול
��על פי יש' לד, טו.    ���אדום, על פי מל' א, ד.      צורת הריבוי של גנאי. והכוונה שאחרי 

חורבן רומי לא יהיה עוד צורך, כמו שעשתה דבורה, לקנתר את בני גלעד ואת בני דן על שלא לקחו חלק במלחמה.
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הַדּוּדָאִים | תָּכַף רֵיחָם יְשׁוּעָה אִיַּימְתָּה  

שֶׁהֵם צוֹפְ[נִ]ים לÍְ וְאַתָּה צִיפּוּנָם הִתְאַמְתָּה  

בֶּן | רוֹעֶה נֶאֱמָן הַצְמִיחַ כְּנַמְתָּה  

׳כְּגוֹדֶל זְרוֹעÍֲ הוֹתֵר בְּנֵי תְמוּתָה׳                תה׳ עט, יא  

מִי | קָם כָּמוֹהוּ בַמְּלָכִים אֲשֶׁר רוֹמַמְתָּה  515

צֶדֶק אָזוּר וְצִדְקֵינוּ שְׁמוֹ רָשַׁמְתָּה  

שָׁמֶן | פִּיטּוּם מִשְׁחָתוֹ מִקֶּרֶן הִשְׁפַּרְתָּה  

מי׳ ה, א ׳וְאַתָּה בֵּית לֶחֶם אֶפְרָתָה׳               

אֶנְהָגÍְ אֶל | עִירִי כְּמוֹ לִנְבִיאַי הֶחְלַמְתָּה  

סְקוֹר בְּחֶדֶר הוֹרָתִי שְׁכִינָתÍְ הַהֶעֱלַמְתָּה  520

מִזְמוֹר | נְזַמֵּר בְּרַחֶמְיÍ קִרְיָה הָמַמְתָּה  

׳וְאֵת עָרֵי יְהוּדָה אֲשֶׁר זָעַמְתָּה׳                                       זכ׳ א, יב  

זָעַמְתָּה | מִקְדָּשÍְׁ וְנוֹחַ לִרְצוֹת מִידָּתÍְ סִיַּימְתָּה  

לְרַחֲמוֹ שׁוּבָה וּמַחֲרִיבָיו הוֹם כְּמוֹ הַמּוֹתָה  

׳תִּפּוֹל עֲלֵיהֶם אֵימָתָה׳                                 שמ׳ טו, טז  525

שש הם  [     צפונים �צופים �ובכה״י    ] צפונם  צְפֿוּנָם ��     ] וצדקתו שמור    [ 
 הלחמתה [      שמתה

פי  על  וזבולון,  יששכר  לה  ונולדו  להיוושע,  לאה  זכתה  הריחניים  טז)  ל,  (בר'  ראובן  דודאי  בשכר  � � � �
שהש"ר ז יד, א: בא וראה כמה חביבין הדודאים לפני מי שאמר והיה העולם, שבשכר הדודאים הללו עמדו שני שבטים גדולים 
מסוימים.    ������השוו שהש"ר, שם: חדשים גם ישנים דודי צפנתי לך – אמר הקב"ה לישראל 
�����    .בן לדוד בן ישי הרועה הנאמן, משיח בן דוד ���    .אתם צופנים לי ואני צופן לכם
������.על פי יש' יא, ה���   .(ל) השוו שהש"ר, שם: הדוד אחד תאנים טובות מאד – ... וגלותו של צדקיה
על פי יר' כג, ו.    ���השוו בתיאור משיחת דוד מקרן השמן (שמ"א טז, יג).    ���לירושלים.    
��    .לראות במקדש את השכינה שהעלמת מכל עין����    .כפי שהראית בחלום הנבואי�
��    .את העיר שהחרבת��    .מכאן ועד לטור 581 פסוק המסגרת מתה' צח      .על פי שה"ש ג, ד
��מידתך היא מידת החסידות קשה לכעוס ונוח לרצות (אבות ה, יא).    �כמו 'לימדת'.    � את 

המקדש.    ��כפי שהממת את המצרים והפחדת אותם.
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שְׂמֹאלוֹ | כִּלְכְּלָה בַצִּיָּה דְּרוּרֵי לָמוּת  

יְמִינוֹ תִרְעֶה לֶעָתִיד מְגוּדָּלִים בְּיַתְמוּת  

שִׁירוּ | טוֹפְפוּ לַמֶּלÌֶ בְּלִי עִילְּגוּת וְאִלְּמוּת  

׳יְיָ אÎֱהַי קְדוֹשִׁי Îא נָמוּת׳                                    חב׳ א, יב  

הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם | חוֹשְׁבֵי קִצִּים הָאֲנוּחִים בְּעַגְמוּת  530

זִמְיוֹן מַלְכוּת סִבְלוּ וְחִסְמוּ פֶה בִכְלִימּוּת  

לַייָ | וּלְיִשְׁעוֹ סַבְּרוּ וְהִלְכוּ בִתְמִימוּת  

׳הוּא יְנַהֲגֵנוּ עַלְמוּת׳                                 תה׳ מח, טו  

מִי זֹאת | הַצּוֹעֶקֶת בְּגֵירוּת וְגָלוּת וְנַהֲמוּת  

דּוּצִי הִתְבַּשְּׂרִי כְדַת מְשִׁיחÌֵ בִּתְאִימוּת  535

שִׁיר | גִּיל יָשִׁיר עַם נוֹלָד הֶעָמוּת  

׳חָיֹה יִחְיֶה Îא יָמוּת׳                                   יח׳ יח, כא  

יָמוּת | בּוֹגֵד וְשׁוֹדֵד וְיִהְיֶה צָמוּת  

אַמְצָה לִי יֹאמְרוּ אַלּוּפֵינוּ בִּנְאִימוּת  

׳זְבוּלוּן עַם חֵרֵף נַפְשׁוֹ לָמוּת׳                                                     שו׳ ה, יח  540

 אֵם צהלי [�      לדת [      וחתמו בה [�      [ת]הַלמו [     בצאה [ 

���השוו נח' ט, כא.    ��השוו שהש"ר ח ו, א: חרות על הלוחות (שמ' לב, טז) אל תקרי חרות אלא 
��    .השוו ספר יצירה ה, כא: שיחה ואילמות�    .לשון דיבור������.חירות...חירות ממלאך המות
�השוו כתובות קיא ע"א: השבעתי אתכם – שהשביע הקדוש ברוך הוא את ישראל שלא ימרדו באומות העולם...ושלא 
ידחקו את הקץ. והשוו התרגום על אתר: אמר מלכא משיחא משביע אנא עליכון עמי בית ישראל מה דין אתון מתגרין בעמי 
ארעא למפק מן גלותא...אתעכיבו פון זעיר עד די שיצון עממיא די עלו לאגחא קרבא לירושלם.    ���כמו מסים 
��    .וארנוניות. השוו גיטין ה ט, מז ע"ג: פיסים וזימיונות וגולגליות וארנוניות, ועל פי 'זמיא' (עונש, קנס) ביוונית
��    .ונהמה�    .השוו מדרש שה"ש ח ה, מז ע"א: מי זאת עולה מן המדבר – מן הגלות שדומה למדבר��
�כדבר משיחך ודתו. או אולי: התבשרי לֶדֶת משיחך (ראו ח"נ) והוא הולם את לשון שה"ש על אתר: שמה חבלתך אמך 
שמה חבלה ילדתך.    ��� אולי על פי המשל המובא בשהש"ר ח ה, א על הסכנה שהיו ישראל נתונים תחת הר 
סיני, וניצלו ממנה – והרי זה משל לאדם שאומרים לו, אם עברת את כל הסכנות האלה וניצלת, הרי זה כאילו כעת נבראת ברייה 
חדשה (ל).    ���על פי יש' כא, ב.�����כמו מוצמת למוות.    �����על פי זכ' יב, ה.
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Íֶשִׂימֵנִי כַחוֹתָם | אָמְרָה אֲיוּמָּת  

Íֶבְּחֶמְלָת Ìבִּישַּׂרְתָּהּ עַל כַּפַּיִם חַקּוֹתִי  

Íֶשִׂים לְסַפֵּר תְּהִילָּת Íְׁחָדָשׁ | גְּבוּל קָדְש  

׳יְיָ אÎֱהִים אַזְכִּיר צִדְקָתÍְ׳                              תה׳ עא, טז  

Íֶמַיִם | דּוֹמִים הוֹמִים [עַל] עֲדָת  545

Íֶבַּל יְכַבּוּ מִלֵּב דּוֹדָת Íְהֶמְיַת אַהֲבָת  

Íֶבִּשַּׂרְתִּי בִּקְהִלָּת Íְכִּי | וֶתֶק צִדְקָת  

׳Îא כִחַדְתִּי חַסְדÍְּ וַאֲמִתÍְּ׳                                    תה׳ מ, יא  

Íֶאָחוֹת לָנוּ קְטַנָּה | זְנוּחָה תְּאָרֵס בְּחִיבָּת  

Íֶחֶסֶד נְעוּרֶיהָ זְכוֹר וְהַשְׁבִּיצֶהָ בְרִקְמָת  550

Íֶנִפְלָאוֹת | טְכוּסוֹת עוֹרֵר לָהּ וְשַׁאַנְנֶהָ בְאַדְמָת  

׳חַיָּתÍְ יָשְׁבוּ בָהּ תָּכִין בְּטוֹבָתÍְ׳                תה׳ סח, יא  

Íֶיִרְאוּ עַם הַצָּגִים לְחַלּוֹת | Íְבְּטוֹבָת  

Íֶכַּנֵּס זְרוּיֵימוֹ אֱסוֹף נִדָּחֵימוֹ בְּחֶמְלָת  

׳תְּבִיאֵמוֹ וְתִטָּעֵמוֹ בְּהַר נַחֲלָתÍְ׳                                    שמ׳ טו, יז  555

 והשביעה ברחמתיך [�     כי חבתך בכה"י  [     חומים בכה"י� על  [� 

לא  הקב"ה  להם  הקב"ה שימני כחותם על לבך...אמר  לפני  ג: אמרו ישראל  ו,  ח  והשוו שהש"ר  כנסת ישראל,   �
אתם ולא נביאיכם שאלתם כהוגן וכראוי...ואיזה כהוגן, הה"ד הן על כפים חקותיך (יש' מט, טז).    ���הוא הר 
��–    .על פי יש' מג, כא��    .סיני, על פי תה' עח, נג, ועל ההתגלות החדשה יספרו תהלתך
��אלה האומות, השוו שהש"ר ח ז, א: מים רבים לא יוכל לכבות את האהבה – מים רבים אלו אומות העולם...לא יוכלו 
לכבות את האהבה – אהבה שהקב"ה אוהב לישראל.������היא האהבה של כנסת ישראל לדודה, והשוו לקח טוב, 
��    .על פי תה' מ, י����    .שה"ש ח ו, עמ' 99: כי עזה כמות אהבה – שאנו אוהבים אותך
��    .העומדים��    .בבגד מעשה רוקם�    .על פי יר' ב, ב����    .השוו הו' ב, כא

�על פי יש' יא, יב.
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אִם | לוֹחֲמִים בִּי כַּיָּם יֶהֱמוּ  

מִבְטַחִי בִשְׁמוֹ כִּי אֲמִילַם וְיֵהָמֵמוּ  

עָשָׂה | נְקָמוֹת בְּצָרַי וְכֵן עוֹד יֵיהָלֵמוּ  

׳הֵן יֵבוֹשׁוּ וְיִכָּלְמוּ׳                                 יש׳ מא, יא  

אֲנִי | סְמוּכָה בְמִצְוֹת כַּחוֹמָה וּמַצְמִיתַי עָצָמוּ  560

עִצְּמוּנִי אֲכָלוּנִי וְאֶת נָוִי הֵישַׁמּוּ  

הוֹשִׁיעָה | פְלִיטַי וְהֵם רֶדֶם עוֹלָם יֵרָדֵמוּ  

׳בִּגְדֹל זְרֹעÍֲ יִדְּמוּ׳                      שמ׳ טו, טז  

כֶּרֶם | צִמְחֵי דָלִיּוֹתָיו גָּדְלוּ וְנִתְרוֹמָמוּ  

כִּרְסְמוֹ חֲזִיר יַעַר וּזְמ⸢וֹ⸣רוֹתָיו נִגְמָמוּ  565

לוֹ | רָם תִּגְדּוֹר וּמְחוּצַיי יִנָּשֵׁמוּ  
׳פּוֹדֶה יְיָ נֶפֶשׁ עֲבָדָיו וÎְא יֶאְשְׁמוּ׳                                 תה׳ לד, כג  

יֶאְשְׁמוּ | שׁוֹקְטֵי שֶׁמֶר אֲשֶׁר לִי Îא רִיחֵמוּ  

תַּרְעִיל מִשְׁתֵּיהֶם בְּחוּמָּם עֵת יֵחַמּוּ  

כְּמוֹ ׳בָּאוּ מְלָכִים נִלְחָמוּ׳                                       שו׳ ה, יט  570

�] ייחלמו בכה"י

מי'  פי  על  � � � יא.     קיח,  תה'  פי  על  � � � � � � � מב.� נ,  כג;  ו,  יר'  פי  על  � � �
ה, יד.    �� השוו התרגום על אתר: אני תקיפא בפתגמי דאוריתא כשורא.    ��על פי תה' סט, ה.    
נז.     ���על פי יר' נ, יז.��������על פי יר' י, כה.    ����השוו יר' נא, 
���השוו יח' לא, ז.    ����על פי תה' פ, יד: יכרסמנה חזיר מיער (עי"ן תלויה) ונדרש בהיפוך 
אותיות על 'רמי' (אדר"נ נ"א לד, עמ' 100).    �השוו 'אילן שנגמם' (שביעית א, ח).    ��בארמית של ארץ ישראל 
משמש בניין אתפעל לציון 'הבראה'.    ���נאמר על מואב (יר' מז, יא).    �����על פי 

יר' נא, לט. והכוונה: בשעה שהמשתאות יהיו בשיאם.
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כַּרְמִי | שִׁשִּׁיתוֹ נִשְׁאַר [לִנְגִידִי] לְוַועֵד  

מִידַּת חָמֵשׁ הַיָּדוֹת תָּשִׁיב לִנְסִיכִי לְהַסְעֵד  

יְמִינוֹ | וְיָדוֹ בְּהַרְדּוֹתÍֶ רוֹמְמוּתֶיÍ אֲוַעֵד  

׳וַאֲהַלְלָה שִׁמÍְ לְעוֹלָם וָעֶד׳                               תה׳ קמה, ב  

הַיּוֹשֶׁבֶת | אֲמוּלָה עַד מָתַי תַּסְעֵד  575

לִיבּוּב חֲבֵרִים עֲרוֹב בַּעֲדָהּ לְבַל תִּתְסַעֵד  

וּזְרוֹעַ | הוֹדÍְ גַלֵּה כְּסַחְתָּה לְהָעֵד  

׳וְאָנֹכִי הַיּוֹדֵעַ וָעֵד׳                                   יר׳ כט, כג  

בְּרַח דּוֹדִי וּדְמֵה | רֶבֶד עַרְסִי סוֹעֵד  

בָּאֳהָבִים שׁוּב נִתְעַלְּסָה כִּימֵי מוֹעֵד  580

קָדְשׁוֹ | יִשְׁכֹּן כָּל בָּשָׂר אֵלָיו צוֹעֵד  

׳יְיָ מֶלÌֶ עוֹלָם וָעֶד׳                                        תה׳ י, טז  

וָעֶד | עֲדֵי עוֹלָמִים מַלְכוּתÍְ וַעֵד  

יָצִיץ נֵזֶר לַחְמִי הֱיוֹת לְאוּמִּים עֵד  

׳יְיָ יִמְלוÌֹ לְעוֹלָם וָעֶד׳                                 שמ׳ טו, יח  585

     כשחתה [      תתמעד [���� בצרה [�    בהדרתך בכה״י  [      לועד [     לנגידי [ 
 עד [      וכל [     טוב בכה״י  סוב  [�

���מכל כרם ישראל נשאר לבית דוד רק ששית, שבטי יהודה ובנימן, והשוו תרגום על אתר: ביה היא שעתא 
אתאמר בנבואה לשלמה למהוי איהו שליט בעשר שבטין כל יומוהי ובתר מותיה יהא שליט בהון ירבעם בר נבט ותרין שבטין 
 ��    .'כמו 'ליַיעֵד�    .(כך נתפרש לשון האלף ומאתים) יהודה ובנימן יהי שליט בהון רחבעם בר שלמה
עשרה שבטים.    �הוא מלך המשיח (ל).    ���על גדולתך אעיד.    ���השוו לקח 
טוב, שה"ש ח יג, עמ' 103: היושבת בגנים – זו כנסת ישראל שיושבת בגלות בין המלכיות.�����השוו יח' טז, ל: מה 
אמולה לבתך.    ���כמו 'מתי תסעד את לבה'.    ���השוו שהש"ר ח יד, א: בשעה שישראל קורין 
בתורה בחבורות ('חברים') – קולך השמיעיני...בשעה שישראל קורין את "שמע" בפה אחד, בקול אחד, בנעימה אחת – קולך 
השמיעיני.    �יש כנראה להעדיף את נוסח 'תתמעד'.    ���על פי מש' ז, טז.    ����על 
פי מש' ז, יח.    ��על פי הו' יב, י.    �����השוו יש' סו, כג.    ���על פי תה' קלב, יח.����

��בן ישי בית הלחמי, הכוונה למשיח בן דוד.    ��כמו 'עד לאומים' (יש' נה, ד).
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לÍְ | בְּנֵי טְלָאַיי גּוֹעִים בְּשַׁוְעָתָם  

[חָמָס יִזְעֲקוּ] מִתְּאוֹמֵי זוּגוֹת סוֹרְטֵי מַקְהֵלוֹתָם  

לִצְבִי | בְּחַלֶּצÍְ מֵאֲרִי תָּרוֹן בְּתוּלָה לְעוּמָּתָם  

׳וÎְא יִנָּתְשׁוּ עוֹד מֵעַל אַדְמָתָם׳                                  עמ׳ ט, טו  

אוֹ לְעוֹפֶר | וּרְאֵם דְּמֵה וְהַכְרִיעַ עוֹקְצַיי לְהַלְאוֹתָם  590

הָבֵיר קֶשֶׁת צַר וְהַרְבֵּיץ גְּדָיַי בְּמַרְעִיתָם  

הָאַיָּלִים | בְּיָשְׁרÍְ דְּלֵם כַּדָּגִים לְהַרְבּוֹתָם  

׳לְהַצִּיל מִמָּוֶת נַפְשָׁם וּלְחַיּוֹתָם׳                                 תה׳ לג, יט  

עַל | הוֹגִים בְּלִי לְהַשְׁבִּית צֶדֶק מִבֵּינוֹתָם  

שׁוּב הַלְבֵּין אֲדוּמָּם כַּחַמָּה לְהָאִיר גִּיהוּתָם  595

הָרֵי בְשָׂמִים | עֲלֵיהֶם תַּנְגִּיהַּ כּוֹכַב זָהֳרָתָם  

מי׳ ז, יט ׳וְתַשְׁלִיÌ בִּמְצוּלוֹת יָם כָּל חַטֹּאתָם׳             

חַטֹּאתָם | נַקֵּם מֵהֶם וְהַזְהֵיר כַּלְּבָנָה דְמוּתָם  

אוֹיְבֵיהֶם יִפְּלוּ תַחְתָּם כְּסִיסְרָא וְיָבִין לְכַלּוֹתָם  

שו׳ ה, כ ׳מִן שָׁמַיִם נִלְחָמוּ הַכּוֹכָבִים מִמְּסִילּוֹתָם׳            600

     גויותם [�     עוקצי [�    יתנשו בכה"י  [     פורטי בכה"י  [     [�     גוערים בכה"י  [ 
 נקה  [      הנגיה [ 

��מכאן ואילך פסוק המסגרת משה"ש ח, יד משמש הן לטור הראשון הן לטור השלישי בכל מחרוזת. בחטיבה כולה 
�     .(ל) רמז לשור הגועה על בלילו�    .כינוי לישראל, ורמז למזל טלה �    .נמנים שנים עשר המזלות
רמז למזל תאומים. והשוו שהש"ר ח יד, א: שני חברים שהיו עסוקים בדבר הלכה וכו'.    ��מן המלכיות הכפולות, 
ובמקרה דידן אדום וישמעאל (ל).    �רמז למזל סרטן.    ��הפוגעים בקהילות ישראל.    � רמז 
למזל אריה.     רמז למזל בתולה. והשוו יר' לא, יג.    ��רמז להכרעת המאזנים (ל).    �רמז למזל עקרב, 
והם אויבי ישראל.    � מלשון שדה בור, שאינו נושא פירות.    �רמז למזל קשת.    ��על פי יש' יא, ז.    
�רמז למזל גדי.    ���אולי על פי 'וישרנה הפרות' (שמ"א ו, יב).�   �רמז למזל דלי.    �רמז 
למזל דגים.      רמז לשבתאי.     רמז לצדק.    � רמז למאדים. צ"ל: אודמם?     רמז לחמה.    
��    .על פי תה' מה, ו���    .רמז ללבנה      .רמז לכוכב�    .רמז לנוגה� 

השוו תה' פג, י.

 


